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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2023/331
(2023. gada 14. februaris),

ar ko groza konkrétas Padomes regulas par ierobeZojosSiem pasikumiem, lai tajas ieklautu
noteikumus par iznémumu humanu apsvérumu dé]

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopgjo priekslikumu,
ta ka:

(1)  Eiropas Savieniba var noteikt ierobeZojosus pasakumus, t. sk. [idzeklu un saimniecisko resursu iesaldésanu attieciba
uz saraksta ieklautajam fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam un struktiram. Sie pasakumi stajas spéka ar
Padomes regulam.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome (‘“ANO DP”) 2022. gada 9. decembri pienéma Rezoliciju 2664
(2022). Ar §is rezoliicijas 1. punktu tiek ieviests konkrétiem aktoriem piemérojams tadu sankciju iznémums, kuras
izpauzas ka aktivu iesaldéSana, ko noteikusi Drosibas padome vai tas Sankciju komitejas, attieciba uz humano
palidzibu un citam darbibam, ar kuram atbalsta cilveku pamatvajadzibas. Saja regula Rezolicijas 2664 (2022) 1.
punkts tiek dévéts par iznémumu humanu apsvérumu dé.

(3)  2023.gada 14. februari Padome pienéma Lémumu (KADP) 2023/338 (), lai Savienibas tiesibas istenotu Rezoliiciju
2664 (2022).

(4)  Rezolicija 2664 (2022) ir uzsvérts, ka gadijumos, kad iznémums humanu apsvérumu dé] no aktivu iesaldésanas
pasakumiem ir pretruna iepriek$€jam rezolficijam, jaunaka rezoliicija aizstdj $adas ieprieksgjas rezoliicijas, ciktal
§ada tiesibu normu kolizija pastav. Tomér Rezolicija 2664 (2022) ir precizéts, ka ANO DP Rezoliicijas 2615 (2021)
1. punkts joprojam ir spéka.

(5)  Rezolicija 2664 (2022) ir prasits, lai palidzibas sniedz&ji, kuri palaujas uz izpémumu humanu apsvérumu dél,
pieliktu sapratigas piles, lai lidz minimumam samazinatu jebkadu tadu ar sankcijam aizliegtu ieguvumu uzkrasanos
— tieSas vai netieSas sniegSanas vai novirzisanas rezultata — personam vai vienibam, kas uzskaititas attiecigaja regula,
tostarp stiprinot riska parvaldibu un pienacigas ripibas stratégijas un procesus.

(6)  Sie grozijumi ir Liguma darbibas joma, un tadé] to istenoSanai ir nepieciesamas Savienibas limena regulgjosas
darbibas, jo Tpasi, lai nodroinatu, ka visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

() Skatit 32 Oficiala Veéstnesa 50.. Ipp.
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(7)  Tapec bitu attiecigi jagroza Padomes Regulas (EK) Nr. 1210/2003 (3, (EK) Nr. 305/2006 (), (ES) Nr. 356/2010 (%),
(ES) Nr. 224/2014 (), (ES) Nr. 1352/2014 () un (ES) 2022/2309 (),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Padomes Regulu (EK) Nr. 1210/2003 groza $adi:
1) regulas 4. panta ieklauj $adu 4. punktu:

“4,  Sa panta 1, 2. un 3. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas
vajadzigi noliika nodro$inat savlaicigu humanas palidzibas sniegsanu un citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku
pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, t. sk. tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiiras, ka ari specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja,
un $o humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpus€ji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskds organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas
humanas palidzibas reagésanas planos, planos reagésanai béglu jautajumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas
aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas
koordinacijas birojs (OCHA);

e) $a punkta a)-d) apakspunkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanémeéji, meitasstruktiiras vai istenoSanas partneri,
kamer un ciktal tie pilda $is funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko Sankciju komiteja noteikusi par tadiem.”;

2) regulas 7. pantu aizstaj ar $adu:

“7. pants

1. Aizliegta apzinata un tisa lidzdaliba darbibas, kuru mérkis vai iznakums tiesi vai netiesi ir apiet 4. panta 1.-3.
punktu vai veicinat darfjumus, kas minéti 2. un 3. panta.

2. Visu informaciju par to, ka tiek apieti vai bijusi apieti §is regulas noteikumi, dara zinamu V pielikuma noraditajam
dalibvalstu kompetentajam iestadem un Komisijai, tiesi vai ar $o kompetento iestazu starpniecibu.”

2. pants

Padomes Regulas (EK) Nr. 305/2006 2. panta ieklauj $adu punktu:

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 1210/2003 (2003. gada 7. julijs) par konkrétiem ipasiem ierobeZojumiem attieciba uz ekonomikas un
finan3u sakariem ar Iraku un par Regulas (EK) Nr. 2465/96 atcelsanu (OV L 169, 8.7.2003., 6. Ipp.).

() Padomes Regula (EK) Nr. 305/2006 (2006. gada 21. februaris), ar ko nosaka ipaSus ierobezojosus pasakumus pret konkrétam
personam, kuras tur aizdomas par dalibu bijusa Libanas premjerministra Rafika Hariri slepkaviba (OV L 51, 22.2.2006., 1. Ipp.).

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 356/2010 (2010. gada 26. aprilis), ar kuru nosaka ipasus ierobeZojosus pasakumus pret noteiktam fiziskajam
vai juridiskajam personam, vienibam vai struktiiram saistiba ar situaciju Somalija (OV L 105, 27.4.2010., 1. Ipp.).

() Padomes Regula (ES) Nr. 224/2014 (2014. gada 10. marts) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Centralafrikas
Republika (OV L 70, 11.3.2014., 1. Ipp.).

() Padomes Regula (ES) Nr. 1352/2014 (2014. gada 18. decembris) par ierobeZojosiem pasikumiem saistiba ar situdciju Jemena
(OV L 365, 19.12.2014., 60. Ipp.).

(') Padomes Regula (ES) 2022/2309 (2022. gada 25. novembris) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Haiti (OV L 307,
28.11.2022., 17. Ipp).
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“4,  S$a panta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas vajadzigi
noliika nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas snieg§anu un citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas,
ja §adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, t. sk. tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiiras, ka ari specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja, un
$o humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpuséji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas humanas
palidzibas reagé$anas planos, planos reagésanai béglu jautajumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas aicinjumos
vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas birojs
(OCHA);

e) $a punkta a)-d) apak$punkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktiiras vai Istenosanas partneri,
kamér un ciktal tie pilda $is funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko Sankciju komiteja noteikusi par tadiem.”

3. pants

Padomes Regulas (ES) Nr. 356/2010 4. pantu aizstaj ar $adu:
“4. pants

1. Sis regulas 2. panta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas
vajadzigi noluka nodro$inat savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu un citas darbibas, ar kuram atbalsta cilveku
pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, t. sk. tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiiras, ka ari specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja, un
$o humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpuséji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas humanas
palidzibas reagéSanas planos, planos reagéSanai béglu jautdjumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas aicindjumos
vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas birojs
(OCHA);

e) $a punkta a)-d) apak$punkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktiiras vai Istenosanas partneri,
kameér un ciktal tie pilda §is funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko Sankciju komiteja noteikusi par tadiem.

2. Panta 1. punkta noteiktie iznémumi nerada nekada veida atbildibu tam fiziskajam un juridiskajam personam un
vienibam vai struktiiram, kuras ir darijusas pieejamus naudas lidzeklus vai saimnieciskus resursus, ja tas nezinaja un tam
nebija pamatota iemesla uzskatit, ka $is iznémums neattieksies uz vinu darbibam.”

4. pants

Padomes Regulu (ES) Nr. 224/2014 groza $adi:
1) regulas 5. pantam pievieno §adu punktu:

“4.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas vajadzigi
nolika nodro$inat savlaicigu humanas palidzibas snieg§anu un citas darbibas, ar kuram atbalsta cilveku
pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:
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a) Apvienoto Naciju Organizacija, t. sk. tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiiras, ka ari specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja,
un $o humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpusgji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskds organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas
humanas palidzibas reagéSanas planos, planos reagésanai béglu jautajumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas
aicindjumos vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas
koordinacijas birojs (OCHA);

e) $a punkta a)-d) apakspunkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktiiras vai istenosanas partneri,
kamér un ciktal tie pilda $is funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko Sankciju komiteja noteikusi par tadiem.”;

2) regulas 12. pantu aizstaj ar $adu:

“12. pants

Aizliegts apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru merkis vai sekas ir 2. panta, 5. panta 1. un 2. punktd minéto
pasakumu neievérosana.”

5. pants

Padomes Regulu (ES) Nr. 1352/2014 groza $adi:

1)

regulas 2. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas vajadzigi
nolika nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas snieg§anu un citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku
pamatvajadzibas, ja §adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, t. sk. tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiiras, ka ari specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja,
un $o humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpusgji vai daudzpusgji finansétas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas
humanas palidzibas reagéSanas planos, planos reagésanai béglu jautajumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas
aicindjumos vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas
koordinacijas birojs (OCHA);

e) $a punkta a)-d) apakSpunkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktiiras vai istenosanas partneri,
kamér un ciktal tie pilda $is funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko Sankciju komiteja noteikusi par tadiem.”;

regulas 3.a pantu aizstaj ar $adu:

“3.a pants

1. Atkapjoties no 1.a un 2. panta, dalibvalstu kompetentas iestades ar nosacjjumiem, ko tas uzskata par atbilstosiem,
un ja Sankciju komiteja, katru gadijumu izvertgjot atseviski, ir konstatéjusi, ka atkape ir nepiecieSama, lai atvieglotu
Apvienoto Naciju organizacijas un citu humanas palidzibas organizaciju darbu Jemena, vai jebkadam citam nolikam
atbilstigi ANO DP rezoliicijas 2140 (2014) un ANO DP rezoliicijas 2216 (2015) mérkiem, var atlaut:
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a) tehniskas palidzibas, finanséjuma vai finansialas palidzibas sniegSanu saistiba ar 1.a panta minétajam darbibam;

b) konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivosanu vai darit pieejamus konkrétus iesaldétos lidzeklus
vai saimnieciskos resursus.

2. Sapanta 1. punkta b) apakSpunkts neskar 2. panta 3. punktu.”;

regulas 10. pantu aizstdj ar §adu:

“10. pants

Aizliegts apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir 2. panta 1. un 2. punktd minéto pasakumu

neievérosana.”

6. pants

Padomes Regulas (ES) 2022/2309 5. pantu aizstaj ar $adu:

“5. pants

Sis regulas 3. panta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai daritu pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas vajadzigi
nolika nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas sniegSanu un citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, ja
§adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

Apvienoto Naciju Organizacija, t. sk. tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiiras, ka ari specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;

starptautiskas organizacijas;

humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja, un
$o humanas palidzibas organizaciju locekli;

divpusgji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas humanas
palidzibas reagéSanas planos, planos reagésanai béglu jautdjumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas aicindjumos
vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas birojs
(OCHA);

$§a punkta a)-d) apak$punkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktfiras vai istenoSanas partneri,
kamér un ciktal tie pilda $is funkcijas; vai

atbilstigi citi aktori, ko Sankciju komiteja noteikusi par tadiem.”

7. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 14. februari

Padomes varda —
priekssedetaja
E. SVANTESSON
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2023/332
(2022. gada 11. jalijs),
ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/818 papildina attieciba uz tidu gadijjumu
noteiksanu, kad vairaku identitasu atklaganas noliika identitates datus uzskata par tadiem pasiem vai
lidzigiem
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspéjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza Regulas
(ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816 (*), un jo ipadi tas 28. panta 5. punktu,

ta ka:

1) Regula (ES) 2019/818 kopa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/817 (3) izveido satvaru, kura
uzdevums ir nodrosinat sadarbspéju starp ES informacijas sistémam robezu, vizu, policijas un tiesu iestazu
sadarbibas, patvéruma un migracijas joma.

2)  Minétais satvars ietver vairakus sadarbspéas komponentus, tostarp vairaku identitaSu detektoru. Ar vairaku
identitasu detektoru tiek izveidotas un glabatas saiknes starp datiem dazadas ES informacijas sistémas, lai varétu
atklat vairakas identitates noluka sasniegt divéjadu mérki, proti, atvieglot bona fide celotaju identitates parbaudes un
apkarot identitates viltoSanu. Datu saiknu veidoana ir bitiska, lai vairaku identitasu detektors varétu sasniegt savus
mérkus.

3)  Vairaku identitaSu atklaganas procesa rezultata automatiski tiek izveidotas baltas un dzeltenas saiknes. Balta saikne
norada, ka saistito datnu identitates dati ir tadi pasi vai lidzigi, savukart dzeltena saikne norada, ka saistito datnu
identitates datus nevar uzskatit par lidzigiem un ka baitu javeic dazado identitasu manuala verifikacija.

4)  Nemot veéra slogu personam, kuru dati ir registréti ES informacijas sistemas, un valstu iestadem un Savienibas
agentliram, ir jaierobezo to gadijumu skaits, kad vairaku identitaSu detektors rada dzeltenas saiknes, ka de| ir
nepiecieS$ama manuala verifikacija.

() OVL135,22.5.2019., 85.Ipp.

(¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému
sadarbspéjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399,
(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI
(OV L 135,22.5.2019., 27. Ipp.).
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5)  Saskana ar Regulu (ES) 2019/818 Eiropas Agentiirai lielapjoma informacijas sistému darbibas parvaldibai brivibas,
drosibas un tiesiskuma telpa (“eu-LISA”), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1077/2011 (), vajadzétu bat atbildigai par sadarbsp&jas komponentu, tostarp vairaku identitaSu detektora,
sagatavoanu, izstradi un darbibas parvaldibu.

6)  Pirms vairaku identitasu detektora izstrades ir japaredz procediiras, saskana ar kuram nosaka gadijumus, kad vairaku
identitasu atklaganas noliika personas identitates datus, kas tiek glabati vairakas sistémas, uzskata par tadiem pasiem
vai lidzigiem.

7)  TakaRegula (ES) 2019/818 pilnveido Sengenas acquis, saskana ar 4. pantu protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija pazinoja par Regulas
(ES) 2019/818 istenoSanu savos tiesibu aktos. Tade] 31 regula tai ir saistosa.

8)  Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Irija nepiedalas (*). Tadé] Trija nepiedalas $is
regulas pienemsana un Irjjai 1 regula nav saistosa un nav japiemero.

9)  Attiecba uz Islandi un Norvégiju - saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku un
Norvégijas Karalisti par $o divu valstu asociesanu Sengenas acquis istenosand, piemérosana un pilnveidosana si regula
ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana (), kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma 1999/437/
EK () 1. panta A punkta.

10)  Attieciba uz Sveici — saskana ar Nohgumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana un pilnveidosana s regula ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidosana (), kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to
lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK (%) 3. pantu.

11)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Nohgumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu
un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis istenosand, piemérosana un
pilnveidosana, §i regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana (°), kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lemuma 2011/350/ES (*) 3. pantu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1077/2011 (2011. gada 25. oktobris), ar ko izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT
sistému darbibas parvaldibai brivibas, droibas un tiesiskuma telpa (OV L 286, 1.11.2011., 1. Ipp.).

() Uz 30 regulu neattiecas pasakumi, kas paredzéti Padomes Lemuma 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu
piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu istenosana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).

() OVL176,10.7.1999., 36.Ipp.

() Padomes Lémums 1999/437[EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistiSanos Sengenas acquis isteno$ana, piemérogana un izstradé
(OVL176,10.7.1999., 31. lpp.).

() OVLS53,27.2.2008., 52. Ipp.

() Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana
un pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. 1pp.).

() OVL160,18.6.2011., 21.lpp.

(") Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederacuu un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana
un pilnveidosana saistiba ar kontroles atcelSanu pie iekééjém robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
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12)  Attieciba uz Kipru, Bulgariju, Rumaniju un Horvatiju — § regula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi
saistits ar to, ka attiecigi noteikts 2003. gada Pievienosanas akta 3. panta 1. punkta, 2005. gada PievienoSanas akta
4. panta 1. punkta un 2011. gada PievienoSanas akta 4. panta 1. punkta.

13)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 20181725 (') 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas
ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2021. gada 27. aprili sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “identitates dati” ir $adi dati:

a) uzvards; vards vai vardi; dzim3anas datums; valstspiederiba vai valstspiederibas; dzimums, ka minéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/2226 (%) 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta, 17. panta 1. punkta
un 18. panta 1. punkt3;

b) uzvards, vards(-i), uzvards piedzimstot; pienemtais vards(-i); dzimsanas datums, dzim$anas vieta, dzimums,
pasreizgja valstspiederiba, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 20181240 (V)
17. panta 2. punkta;

¢) uzvardi, vardi, vardi un uzvardi dzim$anas bridi, ieprieks lietoti vardi un pseidonimi, dzimsanas vieta, dzimsanas
datums, dzimums un visas valstspiederibas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1861 (*¥)
20. panta 2. punkta;

d) uzvardi, vardi, vardi un uzvardi dzimsanas bridi, ieprieks lietoti vardi un pseidonimi, dzimsanas vieta, dzimsanas
datums, dzimums un visas valstspiederibas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1860 (*%)
4. panta;

e) uzvardi, vardi, vardi un uzvardi dzimsanas bridi, ieprieks lietoti vardi un pseidonimi, dzimsanas vieta, dzimsanas

datums, dzimums un visas valstspiederibas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1862 (*9)
20. panta 3. punkt3;

(Il

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lemumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar ko izveido iece]odanasfizcelosanas sistemu
(IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo ieceJoSanas un izcelosanas datus un ieceJosanas atteikumu datus, kuri $kérso
dalibvalstu aréjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos, un ar ko groza Konvenciju, ar ko
isteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327, 9.12.2017., 20. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko izveido Eiropas celoSanas informacijas un
atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 20172226
(OV L 236,19.9.2018., 1. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1861 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi,
darbibu un izmanto3anu robezparbauzu joma un ar kuru groza Konvenciju, ar ko Isteno Sengenas noligumu, un groza un atce]
Regulu (EK) Nr. 1987/2006 (OV L 312, 7.12.2018., 14. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1860 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas informacijas sistémas izmanto$anu
to treSo valstu valstspiederigo atgriesanai, kuri dalibvalstis uzturas nelikumigi (OV L 312, 7.12.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi,
darbibu un izmanto$anu policijas sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas un ar ko groza un atce] Padomes Lémumu 2007/
533|TI un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas Lémumu 2010/261/ES (OV L 312,
7.12.2018., 56. Ipp.).

(IZ
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f) uzvards, vardi, dzimSanas datums, dzimSanas vieta (pilséta un valsts), valstspiederiba vai valstspiederibas un
dzimums, iepriek$gjie vardi, ja tadi ir, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/816 (V)
5. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkta.

g) lidz Vizu informacijas sistémas darbibas sakumam saskana ar Regulas (ES) 2021/1134 (**) 11. pantu: uzvards, vards
vai vardi, dzim$anas datums, dzimums, dzimsanas vieta un valsts valstspiederibas, ka minéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) 767/2008 (**) 9. panta 4. punkta a) un aa) apak$punkta.

h) sakot no Vizu informacijas sistémas darbibas sakuma saskana ar Regulas (ES) 2021/1134 11. pantu: uzvards; vards
(-i); dzim$anas datums; dzim$anas vieta un valsts; dzimums un valstspiederiba vai valstspiederibas, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 767/2008 9. panta 4. punkta a) un aa) apak$punkta un 22.a panta 1. punkta d) apak$punkta;

2) “vienadi” nozimé 100 % atbilstibu starp datiem no divim dazadam ES informacijas sistémam, tostarp atbilstibu, kas

konstatéta, vajadzibas gadijuma izmantojot konvertéSanas un saskanosanas funkciju, lai saskanotu visu datu formatu
pirms salidzinasanas;

3) “transliteracija” ir teksta parveide no vienas rakstibas cita, kas ietver burtu aizstasanu ieprieks noteiktos veidos.

2. pants

Tadi pasi identitates dati

Procediiras, saskana ar kuram nosaka gadijumus, kad identitates datus uzskata par tadiem pasiem, ir izklastitas I pielikuma.

3. pants

Lidzigi identitates dati

Procediiras, saskana ar kuram nosaka gadjjumus, kad identitates datus uzskata par lidzigiem, ir izklastitas II pielikuma.

(19

4. pants

Registra ieraksti

Kopgjais identitates repozitorijs glaba registra ierakstus par datu salidzinaSanu, kuri ietver vismaz §adu informaciju:
salidzinasanas diena un laiks;
salidzinasanas rezultats, tostarp tas, kuri identitates dati ir uzskatiti par tadiem pasiem vai lidzigiem;
saiknes krasa péc automatiskas salidzinasanas;
tas saiknes krasa, kura seko manualai apstradei péc dzeltenas saiknes izveides;

grozijjumi attieciba uz saikném, tostarp gadijumos, kad identitates dati ir uzskatiti par lidzigiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas registru informacijas

sistémas papildinasanai izveido centralizétu sistému (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu identifice$anai, kuram ir informacija par
notiesajosiem spriedumiem par treSo valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726
(OVL135,22.5.2019,, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1134 (2021. gada 7. jalijs), ar ko Vizu informacijas sistémas reformas noliika groza
Firopas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240,
(ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un atce] Padomes Lémumus 2004/512[EK un 2008/633/TI
(OV L 248, 13.7.2021., 11. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. jalijs) par Vizu informacijas sistému (VIS) un datu apmainu
starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).
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2. Registra ierakstus glaba kopéja identitates repozitorija. Tos glaba ne ilgak ka vienu gadu péc datu salidzinasanas. Péc
§a perioda tos automatiski dz&s.

3. Kopgjais identitates repozitorijs izmanto registra ierakstus, lai sagatavotu automatiskus zinojumus par darbibam un
lai atbalstitu un uzraudzitu datu salidzinasanas pareizibu starp ES informacijas sistémam.

5. pants
Stasanas spéeka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.
Briselg, 2022. gada 11. jalija
Komisijas varda —

priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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[ PIELIKUMS
1. Datino dazadam informaicijas sistémam
Datu kategorija SIS 1S ETIAS ECRIS-TCN VIS
Vardi (tostarp | Uzvardi Uzvards Uzvards Uzvards Uzvards
uzvards un Ieprieks lietoti Vards Uzvards Pseidonimi Uzvards
vards) uzvardi Vardi piedzimstot Pienemtie vardi | dzimSanas bridi
Pseidonimuzvardi | Vardi Citi vardi lepriekséjie (agrakais(-ie)
Vardi (pienemtie vardi uzvards(-i))
Teprieks lietoti vardi, skatuves | Vardi Vards(-i)
vardi vardi, ierastie Pseidonimi
Pseidonimvardi vardi) Pienemtie vardi
Vardi, uzvardi Vards(-i) leprieksgjie
dzim§anas bridi Vards(-i) vardi
Dzimsanas Dzim3anas Dzim3anas Dzim3anas Dzims3anas Dzimsanas
datums datums datums datums datums datums
Ar pseidonimu
saistitais
dzim$anas datums
Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums
Ar pseidonimu
saistitais dzimums
Valstspieder- | Visas Valstspiederiba | Pasreizéja Valstspiederiba | Pasreizéja
iba un valstspiederibas Valstspiederi- | valstspiederiba | Valstspiederi- | valstspiederiba
dzimsSanas Ar pseidonimu bas Dzim$anas bas Valstspiederibas
vieta saistita vieta Dzimsanas Valstspiederiba
valstspiederiba vieta (pilsétaun | dzim3anas brid
Dzim$anas vieta valsts) Dzim$anas vieta
(dzimsanas valsts) un valsts
Ar pseidonimu
saistita dzims$anas
vieta (dzim3anas
valsts)

Sengenas Informacijas sistémas gadijuma attieciba uz visiem tabula noraditajiem datiem identitates dati var piederét
pie vienas no 3adam kategorijam:

a) “apstiprinata identitate” — kad personas identitate ir apstiprinata, pamatojoties uz istiem identifikacijas
dokumentiem, biometrisko datu salidzinaSanas rezultata vai ar kompetento iestazu pazinojumu;

b) “neapstiprinata identitate” — kad nav pietiekamu personas identitates pieradjjumu;
¢) “pseidonims” — kad persona izmanto neistu vai pienemtu identitati;

d) “launpratigi izmantota identitate” — kad persona, uz kuru Sengenas Informacijas sistéma attiecas bridinajums,
izmanto citas realas personas identitati, it ipasi, ja tiek izmantots kads dokuments, kaitgjot $a dokumenta
faktiskajam ipasniekam.

Saja tabula identitates dati attiecas uz b), ¢) un d) kategoriju, bet ar pseidonimiem nesaistiti dati attiecas uz a)
kategoriju.

Tadi pasi identitates dati

Saja pielikuma noteikti gadijumi, kad identitates datus uzskata par tadiem pasiem. Lai identitates datus uzskatitu par
tadiem pasiem, vajadzétu biit izpilditiem visiem 3. iedalas nosacijumiem.

Gadijumi, kad identitates datus uzskata par tadiem pasiem, dalijjuma pa datu kategorijam

Lai identitates datus uzskatitu par tadiem paSiem, ja ir izveidota saikne starp datiem no divam ES informacijas
sistémam, ir jabat izpilditiem 3.1., 3.2, 3.3. un 3.4. iedala paredzétajiem kumulativajiem nosacijumiem.
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3.1. Vardi
Datu kategorija SIS IS ETIAS ECRIS-TCN VIS

Vardi (tostarp Uzvardi Uzvards Uzvards Uzvards Uzvards

uzvards un leprieks lietoti | Vards Uzvards Pseidonimi Uzvards

vards) uzvardi Vardi piedzimstot Pienemtie vardi | dzimsanas bridi
Pseidonimuz- Vardi Citi vardi lepriekséjie (agrakais(-ie)
vardi (pienemtie vardi, | vardi uzvards(-i))
Vardi skatuves vardi, Vardi Vards(-i)
leprieks lietoti ierastie vardi) Pseidonimi
vardi Vards(-i) Pienemtie vardi
Vardi, uzvardi Vards(-i) lepriekséjie
dzim$anas bridi vardi

Lai identitates datus uzskatitu par tadiem pasiem, ja ir izveidota saikne starp datiem no divam ES informacijas

sistémam, ir jabat izpilditiem $adiem kumulativajiem nosacijumiem:

a) dati, kas ievaditi vismaz viena no turpmak noraditajiem datu laukiem, abas sistémas ir vienadi:

i)  uzvards;
ii) uzvards;

i) ieprieks lietoti uzvardi;

iv) uzvards piedzimstot | dzim§anas brids;

v)  citi vardi (piepemtie vardi | pseidonimi, skatuves vardi, ierastie vardi);

vi) pseidonimi;

vii) piepemtie uzvardi [ pseidonimuzvardi;

viii) ieprieksgjie vardi;

ix) agrakie uzvardi.

b) dati, kas ievaditi vismaz viena no turpmak noraditajiem datu laukiem, abas sistémas ir vienadi:

i)  vards;
ii)  vards;
iii)  vards;
iv)  vardi;

v)  ieprieks lietoti vardi;

vi) citi vardi (piepemtie vardi | pseidonimi, skatuves vardji, ierastie vardi);

vii) pseidonimi;

viii) piepemtie vardi | pseidonimvardi;

ix) ieprieksgjie vardi.

3.2. Dzimsanas datums

Datu kategorija

SIS

N

ETIAS

ECRIS-TCN

VIS

Dzimsanas
datums

Dzimsanas
datums

Ar pseidonimu
saistitais
dzimsSanas
datums

Dzimsanas
datums

DzimSanas
datums

DzimSanas
datums

Dzimsanas datums
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Lai identitates datus uzskatitu par tadiem pasiem, ja tiek izveidota saikne starp datiem no divam ES informacijas
sistémam, datu kategorija “dzim3anas datums” ietvertajam veértibam abas sistémas jabat vienadam.

3.3. Dzimums
Datu kategorija SIS 1IS ETIAS ECRIS-TCN VIS

Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums
Ar pseidonimu
saistitais
dzimums

Lai identitates datus uzskatitu par tadiem pasiem, ja tiek izveidota saikne starp datiem no divam ES informacijas

sistémam, datu kategorija “dzimums” ietvertajiem datiem abas sistémas jabat vienadiem.

3.4. Valstspiederibas un dzimsanas vieta
Datu kategorija SIS IIS ETIAS ECRIS-TCN VIS

Valstspiederi- Visas Valstspiederiba | Pasreizéja Valstspiederiba Pasreizéja

bas un valstspiederibas | Valstspiederibas | valstspiederiba | Valstspiederibas | valstspiederiba

dzimsSanas vieta | Ar pseidonimu Dzim3anas vieta | Dzim3anas vieta | Valstspiederibas
saistita (pilséta un valsts) | Valstspiederiba
valstspiederiba dzims$anas bridi
Dzim$anas vieta Dzim$anas vieta un
(dzim3anas valsts
valsts)
Ar pseidonimu
saistita
dzim3anas vieta
(dzim3anas
valsts)

Lai identitates datus uzskatitu par tadiem pasiem, ja ir izveidota saikne starp datiem no divam ES informacijas
sistémam, vismaz vienam no datu laukiem datu kategorija “valstspiederibas un dzimsanas vieta” jabiit vienadam abas

sistémas, tostarp attieciba uz vismaz vienu no valstspiederibam.
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I PIELIKUMS
1. Dati no dazadam informacijas sistémam
Datu kategorija SIS IIS ETIAS ECRIS-TCN VIS
Vardi (tostarp | Uzvardi Uzvards Uzvards Uzvards Uzvards
uzvards un leprieks lietoti Vards Uzvards Pseidonimi Uzvards
vards) uzvardi Vardi piedzimstot Pienemtie vardi | dzim3anas brid
Pseidonimuzvardi | Vardi Citi vardi lepriekséjie (agrakais(-ie)
Vardi (pienemtie vardi uzvards(-i))
leprieks lietoti vardi, skatuves | Vardi Vards(-i)
vardi vardi, ierastie Pseidonimi
Vardi, uzvardi vardi) Pienemtie vardi
dzims$anas bridi Vards(-i) lepriekséjie
Pseidonimvardi Vards(-i) vardi
Dzimsanas Dzim3anas DzimS3anas DzimS3anas Dzims3anas Dzimsanas
datums datums datums datums datums datums
Ar pseidonimu
saistitais
dzim$anas datums
Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums
Ar pseidonimu
saistitais dzimums
Valstspieder- | Visas Valstspiederiba | Pasreizéja Valstspiederiba | Pasreizéja
iba un valstspiederibas Valstspiederi- valstspiederiba | Valstspiederi- valstspiederiba
dzimsanas Ar pseidonimu bas Dzims3anas bas Valstspiederibas
vieta saistita vieta Dzimsanas Valstspiederiba
valstspiederiba vieta (pilsétaun | dzim3anas brid
DzimS$anas vieta valsts) Dzim$anas vieta
(dzimsanas valsts) un valsts
Ar pseidonimu
saistita dzimSanas
vieta (dzimsanas
valsts)

Sengenas Informacijas sistémas gadijuma attiectba uz visiem tabula noraditajiem datiem identitates dati var piederét
pie vienas no $adam kategorijam:

a) “apstiprinata identitate” — kad personas identitate ir apstiprinata, pamatojoties uz istiem identifikacijas
dokumentiem, biometrisko datu salidzinasanas rezultata vai ar kompetento iestazu pazinojumu;

b) “neapstiprinata identitate” — kad nav pietiekamu personas identitates pieradijumu;
¢) “pseidonims” — kad persona izmanto neistu vai pienemtu identitati;

d) “launpratigi izmantota identitate” — kad persona, uz kuru Sengenas Informacijas sistéma attiecas bridinajums,
izmanto citas realas personas identitati, it ipasi, ja tiek izmantots kads dokuments, kaitgjot 32 dokumenta
faktiskajam ipasniekam.

Saja tabula identitates dati attiecas uz b), ¢) un d) kategoriju, bet ar pseidonimiem nesaistiti dati attiecas uz a)
kategoriju.

2. Lidzigi identitates dati
3. jedala sniegts izsmeloss noteikumu saraksts par to, kad identitates datus uzskata par lidzigiem.

eu-LISA, kurai palidz un konsulté sadarbspéjas padomdevéju grupa, pieméro Sos noteikumus, izmantojot algoritmu,
kad ta apspriezas ar Komisiju, kurai palidz un konsulté Robezu un drosibas informacijas sistému ekspertu grupas
Sadarbspéjas apaksgrupa (“ekspertu grupa”).

eu-LISA uzrauga algoritma izmantoSanas ietekmi un regulari zino ekspertu grupai.
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Vajadzibas gadijuma, lai ierobezotu to gadjjumu skaitu, kad atbildigajam iestadém bitu japarveido vairaku identitasu
detektora generétas dzeltenas saites par baltajam saitém, Komisija, kurai palidz un konsulté ekspertu grupa, pieprasa
eu-LISA pielagot algoritmu, prioritati pieskirot dzeltenajam saikném, kas izveidotas starp identitates datiem, kuri
saskana ar 3. iedalas noteikumiem tiek uzskatiti par lidzigakiem.

Vairaku identitasu detektors identitates datus vienmér parbauda, nemot véra visus 3. iedalas noteikumus.

3. Gadijumi, kad identitates datus uzskata par lidzigiem
3.1. Vardi
Datu kategorija SIS 1S ETIAS ECRIS-TCN VIS
Vardi (tostarp Uzvardi Uzvards Uzvards Uzvards Uzvards
uzvards un leprieks lietoti | Vards Uzvards Pseidonimi Uzvards dzimsanas
vards) uzvardi Vardi piedzimstot Pienemtie vardi bridi (agrakais(-ie)
Pseidonimuz- Vardi Citi vardi leprieksjie vardi | uzvards(-i))
vardi (pienemtie vardi, | Vardi Vards(-i)
Vardi skatuves vardi, Pseidonimi
leprieks lietoti ierastie vardi) Pienemtie vardi
vardi Vards(-i) Ieprieksgjie vardi
Vardi, uzvardi Vards(-)
dzimsanas bridi
Pseidonimvardi

“o=

Datu kategorijas “vardi” identitates datus uzskata par lidzigiem, ja ir runa par:
a) vardu transliteraciju zinama veida;
b) apgrieztu vardu kartibu $adas datu kategorijas:

i) uzvards; uzvards; ieprieks lietoti uzvardi; uzvards piedzimstot | dzimsanas bridi, vards piedzimstot | dzimSanas
bridt; pienemtie uzvardi | pseidonimuzvardi, agrakie uzvardi;

ii) vards; vards; vards; vardi; ieprieks lietoti vardi; pienemtie vardi | pseidonimvardi;
¢) gadjjumiem, kad vards un uzvards ir pargrupéti viena no datu laukiem;
d) gadijjumiem, kad divi vardi ir apgriezta seciba, ietverot gan blakus esosus, gan blakus neesosus vardus;
¢) gadijumiem, kad divi burti ir apgriezta seciba, ietverot gan blakus eso$us, gan blakus neeso$us burtus;

f) gadijumiem, kad ir nepiecie$ams redigét vienu rakstzimi, tostarp ieklautos, svitrotos un aizstatos datos, lai vienas
ES informacijas sistémas datu kategorija bitu vienada ar datu kategoriju cita ES informacijas sistema;

g) gadijumiem, kad atskiribu konstaté defisu, komatu vai apostrofu lietosanas dél;

h) gadijumiem, kad vards ir saisinats.

3.2. Dzimsanas datums

Datu kategorija SIS N ETIAS ECRIS-TCN VIS

Dzims$anas Dzims$anas datums

datums

Dzims$anas
datums

Dzimsanas
datums

Dzimsanas
datums

Ar pseidonimu
saistitais
dzimsanas
datums

Dzimsanas
datums

Datu kategorijas “dzimSanas datums” identitates datus uzskata par lidzigiem, ja ir runa par:

a) gadjjumiem, kad ménesa un dienas lauki sakrit tad, ja tie ir apgriezta kartiba;
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b) gadjjumiem, kad dzim3anas datuma atskiriba radusies, zinama veida parrékinot datumu no viena kalendara cita;
¢) gadjjumiem, kad ir nepiecieSams redigét vienu rakstzimi, tostarp ieklautos, svitrotos un aizstatos datos, lai vienas

ES informacijas sistémas datu kategorija biitu vienada ar datu kategoriju cita ES informacijas sistéma.
3.3. Dzimums
Datu kategorija SIS N ETIAS ECRIS-TCN VIS
Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums
Ar pseidonimu
saistitais
dzimums
3.4. Valstspiederibas un dzimsanas vieta
Datu kategorija SIS IIS ETIAS ECRIS-TCN VIS
Valstspiederi- Visas Valstspiederiba | Pasreizeja Valstspiederiba Pasreizgja
bas un valstspiederibas | Valstspiederibas | valstspiederiba | Valstspiederibas | valstspiederiba
dzimsanas vieta | Ar pseidonimu Dzimsanas vieta | Dzim3anas vieta | Valstspiederibas
saistita (pilséta un valsts) | Valstspiederiba
valstspiederiba dzims$anas bridi
Dzim$anas vieta Dzimsanas vieta un
(dzim$anas valsts
valsts)

Ar pseidonimu
saistita
dzimsanas vieta
(dzim$anas
valsts)

Datu kategorijas “valstspiederibas un dzimsanas vieta” identitates datus uzskata par lidzigiem, ja ir runa par:

a) valstspiederibu vai dzim3anas vietas transliteraciju zinama veida;

b) gadjjumiem, kad ir nepieciesams redigét vienu rakstzimi, tostarp ieklautos, svitrotos un aizstatos datos, lai vienas
ES informacijas sistémas datu kategorija biitu vienada ar datu kategoriju cita ES informacijas sistéma;

¢) zinamiem gadijumiem, kad ir mainiti valstspiederibu | valstu | pilsétu nosaukumi.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2023/333
(2022. gada 11. jalijs),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/817 papildina attieciba uz tadu gadijjumu
noteiksanu, kad vairaku identitasu atklaganas noliika identitates datus uzskata par tadiem pasiem vai
lidzigiem

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspgjai robeZu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr.

767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes

Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI ('), un jo ipasi tas 28. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) 2019/817 kopa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/818 () izveido satvaru, kura
uzdevums ir nodrosinat sadarbspéju starp ES informacijas sistémam robezu, vizu, policijas un tiesu iestazu
sadarbibas, patvéruma un migracijas joma.

Minétais satvars ietver vairakus sadarbspéas komponentus, tostarp vairaku identitaSu detektoru. Ar vairaku
identitasu detektoru tiek izveidotas un glabatas saiknes starp datiem dazadas ES informacijas sistémas, lai varétu
atklat vairakas identitates noluka sasniegt divéjadu mérki, proti, atvieglot bona fide celotaju identitates parbaudes un
apkarot identitates viltoanu. Datu saiknu veidoana ir bitiska, lai vairaku identitasu detektors varétu sasniegt savus
mérkus.

Vairaku identitadu atklasanas procesa rezultata automatiski tiek izveidotas baltas un dzeltenas saiknes. Balta saikne
norada, ka saistito datnu identitates dati ir tadi pasi vai lidzigi, savukart dzeltena saikne norada, ka saistito datnu
identitates datus nevar uzskatit par lidzigiem un ka biitu javeic dazado identitasu manuala verifikacija.

Nemot véra slogu personam, kuru dati ir registréti ES informacijas sistémas, un valstu iestaddém un Savienibas
agentliram, ir jaierobezo to gadijumu skaits, kad vairaku identitaSu detektors rada dzeltenas saiknes, ka de| ir
nepiecieS$ama manuala verifikacija.

Saskana ar Regulu (ES) 2019/817 Eiropas Agentiirai liclapjoma informacijas sistému darbibas parvaldibai brivibas,
drogibas un tiesiskuma telpa (“eu-LISA”), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1077/
2011 (), vajadzétu bt atbildigai par sadarbspéjas komponentu, tostarp vairaku identitasu detektora, sagatavosanu,
izstradi un darbibas parvaldibu.

Pirms vairaku identitasu detektora izstrades ir japaredz procediiras, saskana ar kuram nosaka gadijumus, kad vairaku
identitasu atklaganas noliika personas identitates datus, kas tiek glabati vairakas sistémas, uzskata par tadiem pasiem
vai lidzigiem.

OV L 135,22.5.2019., 27. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému
sadarbspéjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862
un (ES) 2019816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1077/2011 (2011. gada 25. oktobris), ar ko izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT
sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (OV L 286, 1.11.2011,, 1. Ipp.).
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(7)  Taka Regula (ES) 2019/817 pilnveido Sengenas acquis, saskana ar 4. pantu protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija pazinoja par
Regulas (ES) 2019/817 Isteno$anu savos tiesibu aktos. Tade] §i regula tai ir saisto3a.

(8)  Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Irija nepiedalas (*). Tadél Irija nepiedalas 3is
regulas pienemsana un Irjjai §1 regula nav saisto$a un nav japiemeéro.

(9  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku un
Norvégijas Karalisti par $o divu valstu asocigSanu Sengenas acquis istenosand, piemérosana un pilnveidosana si regula
ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana (), kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma
1999/437[EK () 1. panta A punkta.

(10)  Attieciba uz Sveici — saskana ar Nohgumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocieSanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana un pilnveidosana 3 regula ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidosana (), kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to
lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK (%) 3. pantu.

(11)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Nohgumam starp E1ropas Savienibu, Eiropas Kopienu
un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocié$anu Sengenas acquis istenoSand, piemérosana un
pilnveidosana, § regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana (°), kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lemuma
1999/437[EK 1. panta A punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES (*°) 3. pantu.

(12)  Attieciba uz Kipru, Bulgariju, Rumaniju un Horvatiju — §i regula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi
saistits ar to, ka attiecigi noteikts 2003. gada Pievienosanas akta 3. panta 1. punkta, 2005. gada PievienoSanas akta
4. panta 1. punkta un 2011. gada Pievienosanas akta 4. panta 1. punkta.

(13) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 (') 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas
ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2021. gada 27. aprili sniedza atzinumu,

() Uz 3o regulu neattiecas pasakumi, kas paredzéti Padomes Lémuma 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu
piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Istenosana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).

() OVL176,10.7.1999., 36. Ipp.

(®) Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daZiem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu mingto valstu iesaistisanos Sengenas acquis istenosana, pieméroana un izstradé
(OVL176,10.7.1999., 31. Ipp.).

() OVL53,27.2.2008., 52. Ipp.

() Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas
Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis istenosana, piemérogana
un pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).

() OVL160,18.6.2011., 21.Ipp.

(") Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederacuu un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana
un pilnveido$ana saistiba ar kontroles atcelanu pie 1ekseJam robezam un personu parvietoanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “identitates dati” ir $adi dati:

a) uzvards; vards vai vardi; dzim3anas datums; valstspiederiba vai valstspiederibas; dzimums, ka minéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 20172226 (*)) 16. panta 1. punkta a) apak$punktd, 17. panta 1. punkta
un 18. panta 1. punkt3;

b) uzvards, vards(-i), uzvards piedzimstot; pienemtais vards(-i); dzimSanas datums, dzim$anas vieta, dzimums,
pasreizéja valstspiederiba, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1240 (V)
17. panta 2. punkta;

¢) uzvardi, vardi, vardi un uzvardi dzimsanas bridi, ieprieks lietoti vardi un pseidonimi, dzimsanas vieta, dzimsanas
datums, dzimums un visas valstspiederibas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1861 (*4)
20. panta 2. punkt3;

d) uzvardi, vardi, vardi un uzvardi dzimsanas bridi, ieprieks lietoti vardi un pseidonimi, dzimsanas vieta, dzimsanas
datums, dzimums un visas valstspiederibas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1860 (*%)
4. panta;

e) uzvardi, vardi, vardi un uzvardi dzimsanas bridi, ieprieks lietoti vardi un pseidonimi, dzimsanas vieta, dzimsanas
datums, dzimums un visas valstspiederibas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1862 (*9)
20. panta 3. punkt3;

f) uzvards, vardi, dzimSanas datums, dzimSanas vieta (pilséta un valsts), valstspiederiba vai valstspiederibas un
dzimums, iepriek$gjie vardi, ja tadi ir, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/816 (V)
5. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkta.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20172226 (2017. gada 30. novembris), ar ko izveido ieceloSanas/izceJosanas sistemu

(IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo ieceJoanas un izcelosanas datus un ieceJodanas atteikumu datus, kuri $kérso

dalibvalstu aréjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos, un ar ko groza Konvenciju, ar ko

isteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327, 9.12.2017., 20. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko izveido Eiropas celoSanas informacijas un

atlauju sistému (ETIAS) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 20172226

(OV L 236,19.9.2018., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20181861 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi,
darbibu un izmanto3anu robezparbauzu joma un ar kuru groza Konvenciju, ar ko isteno Sengenas noligumu, un groza un atce]
Regulu (EK) Nr. 1987/2006 (OV L 312, 7.12.2018., 14. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1860 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas informacijas sistémas izmanto$anu
to treSo valstu valstspiederigo atgrie$anai, kuri dalibvalstis uzturas nelikumigi (OV L 312, 7.12.2018., 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi,
darbibu un izmantosanu policijas sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietds un ar ko groza un atce] Padomes Lémumu
2007/533/TI un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas Lémumu 2010/261/ES (OV L 312,
7.12.2018., 56. lpp.).

(V) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17. aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas registru informacijas
sistémas papildinasanai izveido centralizétu sisttmu (ECRIS-TCN) tadu dalibvalstu identificésanai, kuram ir informacija par
notiesajosiem spriedumiem par treo valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726
(OVL135,22.5.2019., 1. Ipp.).
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g) lidz Vizu informacijas sistémas darbibas sakumam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2021/1134 (**) 11. pantu: uzvards, vards vai vardi, dzim3anas datums, dzimums, dzimsanas vieta un valsts
valstspiederibas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008 (**) 9. panta 4. punkta a) un
aa) apakSpunkta.

h) sakot no Vizu informacijas sistémas darbibas sakuma saskana ar Regulas (ES) 2021/1134 11. pantu: uzvards; vards
(i); dzimSanas datums; dzimSanas vieta un valsts; dzimums un valstspiederiba vai valstspiederibas, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 767/2008 9. panta 4. punkta a) un aa) apakSpunkta un 22.a panta 1. punkta d) apakSpunkta;

2) “vienadi” nozimé 100 % atbilstibu starp datiem no divam dazadam ES informacijas sistémam, tostarp atbilstibu, kas
konstatéta, vajadzibas gadijuma izmantojot konverté$anas un saskanosanas funkciju, lai saskanotu visu datu formatu
pirms salidzinasanas;

3) “transliteracija” ir teksta parveide no vienas rakstibas cita, kas ietver burtu aizstasanu iepriek$ noteiktos veidos.

2. pants
Tadi pasi identitates dati

Procediiras, saskana ar kuram nosaka gadijjumus, kad identitates datus uzskata par tadiem pasiem, ir izklastitas I pielikuma.

3. pants
Lidzigi identitates dati

Procediiras, saskana ar kuram nosaka gadjjumus, kad identitates datus uzskata par lidzigiem, ir izklastitas II pielikuma.

4. pants

Registra ieraksti

1. Kopgjais identitates repozitorijs glaba registra ierakstus par datu salidzinasanu, kuri ietver vismaz $adu informaciju:
a) salidzinasanas diena un laiks;

b) salidzinasanas rezultats, tostarp tas, kuri identitates dati ir uzskatiti par tadiem pasiem vai lidzigiem;

c) saiknes krasa péc automatiskas salidzinasanas;

d) tas saiknes krasa, kura seko manualai apstradei péc dzeltenas saiknes izveides;

e) grozijumi attieciba uz saikném, tostarp gadjjumos, kad identitates dati ir uzskatiti par lidzigiem.

2. Registra ierakstus glaba kopéja identitates repozitorija. Tos glaba ne ilgak ka vienu gadu péc datu salidzinasanas. Péc
§a perioda tos automatiski dzés.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1134 (2021. gada 7. jalijs), ar ko Vizu informacijas sistémas reformas nolika groza
Firopas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240,
(ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un atce] Padomes Lémumus 2004/512[EK un 2008/633/TI
(OV L 248, 13.7.2021., 11. Ipp)).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. julijs) par Vizu informacijas sistému (VIS) un datu apmainu
starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).
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3. Kopgjais identitates repozitorijs izmanto registra ierakstus, lai sagatavotu automatiskus zinojumus par darbibam un
lai atbalstitu un uzraudzitu datu salidzinasanas pareizibu starp ES informacijas sistémam.

5. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Briselé, 2022. gada 11. jalija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

1. DATINO DAZADAM INFORMACIJAS SISTEMAM

Datu kategorija SIS IS ETIAS ECRIS-TCN VIS
1. Vardi Uzvardi Uzvards Uzvards Uzvards Uzvards
(tostarp leprieks lietoti Vards Uzvards Pseidonimi Uzvards
uzvards un uzvardi Vardi piedzimstot Pienemtie dzim3anas brid
vards) Pseidonimuzvardi Vardi Citi vardi vardi (agrakais(-ie)
Vardi (pienemtie lepriekséjie uzvards(-i))
leprieks lietoti vardi vardi, skatuves | vardi Vards(-i)
Pseidonimvardi vardi, ierastie | Vardi
Vardi, uzvardi vardi) Pseidonimi
dzim§anas bridi Vards(-) Pienemtie
Vards(-i) vardi
lepriekséjie
vardi
2. Dzimsanas Dzim$anas datums Dzimsanas Dzimsanas DzimS3anas Dzimsanas
datums Ar pseidonimu datums datums datums datums
saistitais dzim$anas
datums
3. Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums
Ar pseidonimu
saistitais dzimums
4., Valstspieder- | Visas Valstspieder- | Pasreizéja Valstspieder- | Pasreizgja
iba un valstspiederibas iba valstspieder- | 1ba valstspiederiba
dzimsanas Ar pseidonimu Valstspiederi- | iba Valstspiederi- | Valstspiederibas
vieta saistita bas Dzimsanas bas Valstspiederiba
valstspiederiba vieta Dzimsanas dzim3anas brid
Dzim$anas vieta vieta (pilséta Dzim$anas vieta
(dzim$anas valsts) un valsts) un valsts

Ar pseidonimu
saistita dzims$anas
vieta (dzim3anas
valsts)

Sengenas Informacijas sistémas gadijuma attieciba uz visiem tabula noraditajiem datiem identitates dati var piederét

pie vienas no $adam kategorijam:

a) “apstiprinata identitate” — kad personas identitate ir apstiprinata, pamatojoties uz Iistiem identifikacijas

dokumentiem, biometrisko datu salidzinasanas rezultata vai ar kompetento iestazu pazinojumu;

b) “neapstiprinata identitate” — kad nav pietiekamu personas identitates pieradijumu;

¢) “pseidonims” - kad persona izmanto neistu vai pienemtu identitati;

d) “launpratigi izmantota identitate” — kad persona, uz kuru Sengenas Informacijas sistéma attiecas bridinajums,
izmanto citas redlas personas identitati, it ipasi, ja tiek izmantots kads dokuments, kaitgjot $a dokumenta

faktiskajam ipasniekam.

Saja tabula identitates dati attiecas uz b), c¢) un d) kategoriju, bet ar pseidonimiem nesaistiti dati attiecas uz

a) kategoriju.
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3.1.

TADI PASI IDENTITATES DATI

Saja pielikuma noteikti gadijumi, kad identitates datus uzskata par tadiem pasiem. Lai identitates datus uzskatitu par
tadiem pasiem, vajadzétu bit izpilditiem visiem 3. iedalas nosacijumiem.

GADIJUMI, KAD IDENTITATES DATUS UZSKATA PAR TADIEM PASIEM, DALIJUMA PA DATU
KATEGORIJAM

Lai identitates datus uzskatitu par tadiem paSiem, ja ir izveidota saikne starp datiem no divam ES informacijas
sistémarm, ir jabat izpilditiem 3.1., 3.2, 3.3. un 3.4. iedala paredzétajiem kumulativajiem nosacijumiem.

Vardi
Datu kategorija SIS IS ETIAS ECRIS-TCN VIS
Vardi Uzvardi Uzvards Uzvards Uzvards Uzvards
(tostarp leprieks lietoti Vards Uzvards Pseidonimi Uzvards dzimsanas
uzvardsun | uzvardi Vardi piedzimstot Pienemtie vardi bridi (agrakais(-ie)
vards) Pseidonimuz- Vardi Citi vardi leprieksgjie vardi | uzvards(-i))

vardi (pienemtie vardi, | Vardi Vards(-)

Vardi skatuves vardj, Pseidonimi

leprieks lietoti
vardi

ierastie vardi)
Vards(-i)

Pienemtie vardi
leprieksgjie vardi

Vardi, uzvardi Vards(-i)
dzimsanas bridi

Pseidonimvardi

Lai identitates datus uzskatitu par tadiem pasiem, ja ir izveidota saikne starp datiem no divam ES informacijas
sistémar, ir jabat izpilditiem $adiem kumulativajiem nosacjjumiem:

a) dati, kas ievaditi vismaz viena no turpmak noraditajiem datu laukiem, abas sistémas ir vienadi:
i)  uzvards;
ii) uzvards;
i) ieprieks lietoti uzvardi;
iv) uzvards piedzimstot | dzim$anas bridj;
v)  citi vardi (piepemtie vardi | pseidonimi, skatuves vardji, ierastie vardi);
vi)  pseidonimi;
vii) pienemtie uzvardi | pseidonimuzvardi;
viii) ieprieksgjie vardi;
ix) agrakie uzvardi.

b) dati, kas ievaditi vismaz viena no turpmak noraditajiem datu laukiem, abas sistémas ir vienadi:

i)  vards;
ii)  vards;
iii)  vards;
iv) vardi

v)  ieprieks lietoti vardi;
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vi) citi vardi (piepemtie vardi | pseidonimi, skatuves vardi, ierastie vardi);

vii) pseidonimi;

viii) pienemtie vardi | pseidonimvardi;

ix) ieprieksgjie vardi.

3.2. Dzims$anas datums

3.3.

3.4.

Datu kategorija SIS 1S ETIAS ECRIS-TCN VIS
Dzimsanas DzimS$anas Dzims$anas DzimS$anas DzimS$anas Dzimsanas datums
datums datums datums datums datums

Ar pseidonimu

saistitais

dzimsSanas

datums

Lai identitates datus uzskatitu par tadiem pasiem, ja tiek izveidota saikne starp datiem no divam ES informacijas

sistémam, datu kategorija “dzim3anas datums” ietvertajam veértibam abas sistémas jabat vienadam.

Dzimums
Datu kategorija SIS 1IS ETIAS ECRIS-TCN VIS
Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums
Ar pseidonimu
saistitais
dzimums

Lai identitates datus uzskatitu par tadiem paSiem, ja tiek izveidota saikne starp datiem no divam ES informacijas
sistémam, datu kategorija “dzimums” ietvertajiem datiem abas sistémas jabit vienadiem.

Valstspiederibas un dzimsanas vieta

Datu kategorija SIS 1N ETIAS ECRIS-TCN VIS
Valstspie- Visas Valstspiederiba Pasreizéja Valstspiederiba Pasreizeja
deribas un valstspiederibas | Valstspiederibas | valstspiederiba Valstspiederibas | valstspiederiba
dzimsanas Ar pseidonimu Dzim$anas vieta | DzimS$anas vieta | Valstspiederibas
vieta saistita (pilséta un valsts) | Valstspiederiba
valstspiederiba dzims§anas bridi
DzimSanas vieta DzimSanas vieta un
(dzim3anas valsts
valsts)

Ar pseidonimu
saistita
dzimg§anas vieta
(dzim3anas
valsts)

Lai identitates datus uzskatitu par tadiem pasiem, ja ir izveidota saikne starp datiem no divam ES informacijas
sistémam, vismaz vienam no datu laukiem datu kategorija “valstspiederibas un dzimsanas vieta” jabiit vienadam abas
sistémas, tostarp attieciba uz vismaz vienu no valstspiederibam.
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I PIELIKUMS
Dati no dazadam informacijas sistemam
Datu kategorija SIS IS ETIAS ECRIS-TCN VIS
Vardi Uzvardi Uzvards Uzvards Uzvards Uzvards
(tostarp leprieks lietoti Vards Uzvards Pseidonimi Uzvards
uzvards un uzvardi Vardi piedzimstot Pienemtie dzim3anas brid
vards) Pseidonimuzvardi Vardi Citi vardi vardi (agrakais(-ie)
Vardi (pienemtie lepriekséjie uzvards(-i))
leprieks lietoti vardi vardi, skatuves | vardi Vards(-i)
Vardi, uzvardi vardi, ierastie | Vardi
dzim§anas bridi vardi) Pseidonimi
Pseidonimvardi Vards(-) Pienemtie
Vards(-i) vardi
lepriekséjie
vardi
Dzimsanas Dzim$anas datums Dzimsanas Dzimsanas DzimS3anas Dzimsanas
datums Ar pseidonimu datums datums datums datums
saistitais dzim$anas
datums
Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums
Ar pseidonimu
saistitais dzimums
Valstspieder- | Visas Valstspieder- | Pasreizéja Valstspieder- | Pasreizgja
iba un valstspiederibas iba valstspieder- | 1ba valstspiederiba
dzimsanas Ar pseidonimu Valstspiederi- | iba Valstspiederi- | Valstspiederibas
vieta saistita bas Dzimsanas bas Valstspiederiba
valstspiederiba vieta Dzimsanas dzim3anas brid
Dzim$anas vieta vieta (pilséta Dzim$anas vieta
(dzim$anas valsts) un valsts) un valsts
Ar pseidonimu
saistita dzims$anas
vieta (dzim3anas
valsts)

Sengenas Informacijas sistémas gadijuma attieciba uz visiem tabula noraditajiem datiem identitates dati var piederét
pie vienas no $adam kategorijam:

a) “apstiprinata identitate” — kad personas identitate ir apstiprinata, pamatojoties uz Iistiem identifikacijas
dokumentiem, biometrisko datu salidzinasanas rezultata vai ar kompetento iestazu pazinojumu;

b) “neapstiprinata identitate” — kad nav pietiekamu personas identitates pieradijumu;
¢) “pseidonims” - kad persona izmanto neistu vai pienemtu identitati;

d) “launpratigi izmantota identitate” — kad persona, uz kuru Sengenas Informacijas sistéma attiecas bridinajums,
izmanto citas redlas personas identitati, it ipasi, ja tiek izmantots kads dokuments, kaitgjot $a dokumenta
faktiskajam ipasniekam.

Saja tabula identitates dati attiecas uz b), c¢) un d) kategoriju, bet ar pseidonimiem nesaistiti dati attiecas uz
a) kategoriju.
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2. LIDZIGI IDENTITATES DATI
3. jedala sniegts izsmeloss noteikumu saraksts par to, kad identitates datus uzskata par lidzigiem.
eu-LISA, kurai palidz un konsulté sadarbspé&jas padomdevéju grupa, pieméro os noteikumus, izmantojot algoritmu,
kad ta apspriezas ar Komisiju, kurai palidz un konsulté Robezu un drosibas informacijas sistému ekspertu grupas
Sadarbspgjas apaksgrupa (“ekspertu grupa”).
eu-LISA uzrauga algoritma izmantoSanas ietekmi un regulari zino ekspertu grupai.
Vajadzibas gadjjuma, lai ierobezotu to gadjjumu skaitu, kad atbildigajam iestadém bitu japarveido vairaku identitasu
detektora generétas dzeltenas saites par baltajam saitém, Komisija, kurai palidz un konsulté ekspertu grupa, pieprasa
eu-LISA pielagot algoritmu, prioritati pieskirot dzeltenajam saikném, kas izveidotas starp identitates datiem, kuri
saskana ar 3. iedalas noteikumiem tiek uzskatiti par lidzigakiem.
Vairaku identita$u detektors identitates datus vienmér parbauda, nemot véra visus 3. iedalas noteikumus.

3. GADIJUMI, KAD IDENTITATES DATUS UZSKATA PAR LIDZIGIEM

3.1. Vardi
Datu kategorija SIS IS ETIAS ECRIS-TCN VIS
Vardi Uzvardi Uzvards Uzvards Uzvards Uzvards
(tostarp leprieks lietoti Vards Uzvards Pseidonimi Uzvards dzimsanas
uzvardsun | uzvardi Vardi piedzimstot Pienemtie vardi bridi (agrakais(-ie)
vards) Pseidonimuz- Vardi Citi vardi leprieksgjie vardi | uzvards(-i))

vardi (pienemtie vardi, | Vardi Vards(-)
Vardi skatuves vardi, Pseidonimi

leprieks lietoti
vardi

Vardi, uzvardi
dzims§anas bridi
Pseidonimvardi

ierastie vardi)
Vards(-i)
Vards(-i)

Pienemtie vardi
leprieksgjie vardi

Datu kategorijas “vardi” identitates datus uzskata par lidzigiem, ja ir runa par:

a) vardu transliteraciju zinama veida;

b) apgrieztu vardu kartibu $adas datu kategorijas:

i) uzvards; uzvards; ieprieks lietoti uzvardi; uzvards piedzimstot | dzimsanas bridi, vards piedzimstot | dzim3anas
brid; pienemtie uzvardi | pseidonimuzvardi, agrakie uzvardi;

ii) vards; vards; vards; vardi; ieprieks lietoti vardi; pienemtie vardi | pseidonimvardi;

¢) gadjjumiem, kad vards un uzvards ir pargrupéti viena no datu laukiem;

d) gadijumiem, kad divi vardi ir apgriezta seciba, ietverot gan blakus eso$us, gan blakus neesosus vardus;

) gadijumiem, kad divi burti ir apgriezta seciba, ietverot gan blakus esoSus, gan blakus neeso$us burtus;
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3.2.

3.3.

3.4.

f) gadijumiem, kad ir nepiecie$ams redigét vienu rakstzimi, tostarp ieklautos, svitrotos un aizstatos datos, lai vienas
ES informacijas sistémas datu kategorija biitu vienada ar datu kategoriju cita ES informacijas sistema;

g) gadijumiem, kad atskiribu konstaté defisu, komatu vai apostrofu lietosanas dél;

h) gadijumiem, kad vards ir saisinats.

DzimS$anas datums

Datu kategorija SIS 1S ETIAS ECRIS-TCN VIS
Dzimsanas Dzims$anas Dzims$anas DzimS$anas Dzims$anas Dzimsanas datums
datums datums datums datums datums

Ar pseidonimu

saistitais

dzimsSanas

datums

Datu kategorijas “dzimsanas datums” identitates datus uzskata par lidzigiem, ja ir runa par:

a) gadjjumiem, kad ménesa un dienas lauki sakrit tad, ja tie ir apgriezta kartiba;

b) gadjjumiem, kad dzim$anas datuma atskiriba radusies, zinama veida parrékinot datumu no viena kalendara cit3;

¢) gadjjumiem, kad ir nepiecieSams redigét vienu rakstzimi, tostarp icklautos, svitrotos un aizstatos datos, lai vienas
ES informacijas sistémas datu kategorija biitu vienada ar datu kategoriju cita ES informacijas sistéma.

Dzimums
Datu kategorija SIS N ETIAS ECRIS-TCN VIS
Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums Dzimums
Ar pseidonimu
saistitais
dzimums
Valstspiederibas un dzimsanas vieta
Datu kategorija SIS N ETIAS ECRIS-TCN VIS
Valstspie- Visas Valstspiederiba Pasreizéja Valstspiederiba Pasreizeja
deribas un valstspiederibas | Valstspiederibas | valstspiederiba Valstspiederibas | valstspiederiba
dzims$anas Ar pseidonimu Dzim3anas vieta | Dzimsanas vieta | Valstspiederibas
vieta saistita (pilséta un valsts) | Valstspiederiba
valstspiederiba dzims3anas bridi
Dzim$anas vieta Dzim$anas vieta un
(dzim$anas valsts
valsts)

Ar pseidonimu
saistita
dzimg§anas vieta
(dzim3anas
valsts)

Datu kategorijas “valstspiederibas un dzimsanas vieta” identitates datus uzskata par lidzigiem, ja ir runa par:

a) valstspiederibu vai dzim3anas vietas transliteraciju zinama veida;



L 47)28 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.2.2023.

b) gadjjumiem, kad ir nepiecieSams redigét vienu rakstzimi, tostarp ieklautos, svitrotos un aizstatos datos, lai vienas
ES informacijas sistémas datu kategorija biitu vienada ar datu kategoriju cita ES informacijas sistéma;

¢) zinamiem gadjjumiem, kad ir mainiti valstspiederibu/valstu/pilsétu nosaukumi.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2023/334
(2023. gada 2. februaris),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 Il un V pielikumu groza attieciba uz
klotianidina un tiametoksama maksimalajiem atlieku limeniem konkrétos produktos vai uz tiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali
pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu
91/414[EEK ('), un jo 1padi tas 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, 18. panta 1. punkta b) apakSpunktu
un 49. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Klotianidina un tiametoksama maksimalie atlieku limeni (“MAL") ir noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikuma.
Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) Sos MAL parskatija saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 ()
12. pantu un ieteica tadus MAL, kas atziti par patérétajiem drosiem. Ar Komisijas Regulu (ES) 2016/156 () $ie MAL
tika ieklauti Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikuma. Dazi no $iem MAL bija balstiti uz Partikas kodeksa noteiktajiem
maksimalajiem atlieku limeniem (CXL) un ar agrakiem grozijumiem (%) jau bija ieklauti Regulas (EK) Nr. 396/2005
1I pielikuma.

(2)  2015. gada 11. julija () Partikas kodeksa komisija (CAC) pienéma jaunus CXL attieciba uz klotianidinu un
tiametoksamu. Ta ka lestade konstatéja, ka tie ir drosi patérétajiem Savieniba (°), Sie CXL ar Komisijas Regulu (ES)
2017/671 () tika ieklauti Regula (EK) Nr. 396/2005.

() OVL70,16.3.2005., 1. Ipp.

(}) EFSA (Eiropas Partikas nekaitiguma iestade), 2014. gads. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for
clothianidin and thiamethoxam according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2014; 12(12):3918, 120. lpp.
doi:10.2903/j.efsa.2014.3918.

() Komisijas Regula (ES) 2016/156 (2016. gada 18. janvaris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 II un
III pielikumu groza attieciba uz boskalida, klotianidina, tiametoksama, folpeta un tolklofosmetila maksimalajiem atlicku limeniem
konkrétos produktos vai uz tiem (OV L 31, 6.2.2016., 1. Ipp.).

(*) Komisijas Regula (ES) Nr. 441/2012 (2012. gada 24. maijs), ar ko groza Il un IIl pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(EK) Nr. 396/2005 attieciba uz maksimali pieJaujamiem bifenazata, bifentrina, boskalida, kadusafosa, hlorantraniliprola, hlorotalonila,
klotianidina, ciprokonazola, deltametrina, dikambas, difenokonazola, dinokapa, etoksazola, fenpiroksimata, flubendiamida,
fludioksonila, glifosata, metaksila-M, meptildinokapa, novalurona, tiametoksama un triazofosa limeniem konkrétos produktos vai uz
tiem (OV L 135, 25.5.2012., 4. Ipp.).

() FAO[PVO kopiga partikas standartu programma “Partikas kodeksa komisija”. Il un IV papildindjums. 38. sesija. Zenéva, Sveice,
2015. gada 6.-11. jilijs.

() Eiropas Partikas nekaitiguma iestade; Zinatniskais atbalsts ES nostdjas sagatavodana Partikas kodeksa komisijas pesticidu atlieku
komitejas (CCPR) 47. sesijai. EFSA Journal 2015;13(7):4208 178. Ipp. doi: 10.2903j.efsa.2015.4208.

() Komisijas Regula (ES) 2017/671 (2017. gada 7. aprilis), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 1I pielikumu
groza attieciba uz klotianidina un tiametoksama maksimalajiem atlieku limeniem konkrétos produktos vai uz tiem (OV L 97,
8.4.2017.,9. Ipp.).
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(3)  Klotianidins un tiametoksams Padomes Direktivas 91/414/EEK () I pielikuma tika ieklauti attiecigi 2006. gada
1. augusta un 2007. gada 1. februarl un tadéadi pirms Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1107/2009 () stasanas spéka. Jaunakajos riska novértejumos (') (1), kurus lestade veica saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 un kuros vértgja, kadu risku bitem rada eksponétiba minétajam vielam, tika konstatéts, ka
eksponétiba klotianidinam un tiametoksamam, kad tos izmanto arpus telpam, $o vielu batisko ipasibu dé] rada
nepienemamus riskus bitém vai, pamatojoties uz pieejamajiem datiem, $adus riskus nevar izslégt. Tapéc ar
Komisijas TstenoSanas regulu (ES) 2018/784 (') un (ES) 2018/785 () klotianidina un tiametoksama
apstiprinajumu ierobeZoja, attiecigi atlaujot to izmantot tikai pastavigajas siltumnicas, un noteica, ka izaudzétajiem
kultdraugiem visa to dzives cikla japaliek pastavigaja siltumnica.

(4)  Pec ierobezojumu pienem3anas tika atsaukti visi pieteikumi uz darbigo vielu klotianidina un tiametoksama
apstiprinajuma atjauno$anu. Tapéc klotianidina apstiprindjuma termin$ beidzas 2019. gada 31. janvari un
tiametoksama apstiprinajuma terming beidzas 2019. gada 30. aprili.

(5)  Nemot véra lestades veikto riska noveért&jumu attieciba uz bitém un visu pieejamo atbilstoso informaciju, paslaik nav
pieradijumu, kas Jautu uzskatit, ka klotianidina un tiametoksama jebkada veida izmantosana arpus telpam bitu
drosa bitem. Tomér vielu razotaji jebkura laika var iesniegt papildu informaciju, ki to paredz Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 7. pants, un pieradit, ka klotianidins un tiametoksams, ja tos izmanto arpus telpam, ir bitém drosi.
Ja minéta informacija tiks iesniegta, to parskatis minétaja regula paredzétaja termina. Lidz $im $ada informacija nav
iesniegta.

(6)  Klotianidina un tiametoksama nelabveliga ietekme uz bitem ir tiesi saistita ar $o vielu batiskajam ipasibam. Tapéc ir
maz ticams, ka risks, ko bitém rada So vielu izmanto$ana arpus telpam, attieksies tikai uz Savienibu.

(7)  Ir savakts ievérojams pieradijumu kopums, kas liecina, ka darbigajam vielam neonikotinoidiem, un tadi ir ari
klotianidins un tiametoksams, ir svariga loma pie bi§u un citu apputeksnétaju populacijas samazinasanas problémas
visd pasaulé. Starpvaldibu zinatnes un politikas platforma biologiskas daudzveidibas un ekosistému pakalpojumu
joma sava 2016. gada novertéuma zinojuma (') secinija, ka neonikotinoidi (kadi ir ari klotianidins un
tiametoksams) nelabvéligi ietekmé bites un citus apputeksnétajus. Neonikotinoidu ietekmi uz savvalas dzivniekiem
kops 2012. gada vérté Starptautiskas dabas aizsardzibas savienibas (IUCN) darba grupa jautdjumos par
sistémiskajiem pesticidiem. Pasaules méroga integrétaja noveértéuma (WIA) par sistémisko pesticidu ietekmi uz
biologisko daudzveidibu un ekosistémam tika parbaudits 1121 zinatniskais pétijums, un rezultati liecina, ka

(®) Padomes Direktiva 91/414/EEK (1991. gada 15. jilijs) par augu aizsardzibas lidzeklu laianu tirg@i (OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas lidzeklu laisanu tirgd, ar
ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).

(1) Eiropas Partikas nekaitiguma iestade; Peer review of the pesticide risk assessment for bees for the active substance clothianidin considering the uses
as seed treatments and granules. EFSA Journal 2018;16(2):5177.

(") Eiropas Partikas nekaitiguma iestade; Peer review of the pesticide risk assessment for bees for the active substance thiamethoxam considering the
uses as seed treatments and granules. EFSA Journal 2018;16(2):5179.

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/784 (2018. gada 29. maijs), ar ko attieciba uz darbigas vielas klotianidina apstiprinasanas
nosacijumiem groza Istenoanas regulu (ES) Nr. 540/2011 (OV L 132, 30.5.2018., 35. Ipp.).

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2018/785 (2018. gada 29. maijs), ar ko attieciba uz darbigas vielas tiametoksama apstiprinasanas
nosacijumiem groza Istenoanas regulu (ES) Nr. 540/2011 (OV L 132, 30.5.2018., 40. Ipp.).

(**) IPBES (2016). The assessment report of the Intergovernmental Science-Policy Platform on Biodiversity and Ecosystem Services on pollinators,
pollination and food production. S.G. Potts, V. L. Imperatriz-Fonseca un H. T. Ngo (eds). Secretariat of the Intergovernmental Science-Policy
Platform on Biodiversity and Ecosystem Services, Bonna, Vacija. 552. Ipp. https://doi.org/10.5281/zenodo.3402856.
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apputeksnétaju populacijas ir loti jutigas pret eso$o neonikotinoidu piesarpojuma limeni un tam, visticamak, biis
liecla méroga un plasa negativa biologiska un ekologiska ietekme (*%). Nesen veikta eso$o zinatnisko atzinu parskata
Sis secindjums apstiprinajas, un tika noradits, ka neonikotinoidu izmanto3ana veicina apputeksnétaju populacijas
samazinasanos dazados pasaules regionos (*°).

(8)  Kops Savieniba aizliedza izmantot klotianidinu un tiametoksamu arpus telpam, vairakas valstis arpus Savienibas ari
ir ierobezojusas klotianidina un tiametoksama izmanto3anu, lai aizsargatu apputeksnétajus, tostarp bites (V) (*¥) ().
Citas valstis paslaik atkartoti izverté savus pieskirtos apstiprinajumus $im darbigajam vielam (*%) () ().

(9)  Regula (EK) Nr. 396/2005 saskana ar Regula (EK) Nr. 178/2002 (¥) noteiktajiem visparigajiem principiem ir
paredzéti noteikumi par maksimalajiem pesticidu atlieku limeniem augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba
vai uz tam. Saskana ar pédgjas minétas regulas 5. panta 1. punktu ar partikas aprites tiesibu aktiem tiecas sasniegt
vienu vai vairakus visparigos mérkus, proti, augstu cilvéku dzivibas un veselibas, ka ari patérétdju intere$u
aizsardzibas limeni, tostarp godigu partikas tirdzniecibas praksi, attieciga gadijuma nemot véra dzivnieku veselibas
un labturibas, augu veselibas un vides aizsardzibu.

(10) Pasaulé pieaug bazas par to, ka apputeksnétaju populaciju samazinasanas nopietni apdraud globalo biologisko
daudzveidibu, vidi un ilgtspéjigu attistibu, ka ari sp&ju uzturét lauksaimniecibas razigumu un nodrosinatibu ar
partiku. Saskana ar Konvencijas par biologisko daudzveidibu Starptautiskas apputeksnétdju saglabasanas un
ilgtspé&jigas izmanto$anas iniciativu (*) apputeksnésana ir viens no svarigakajiem mehanismiem, lai uzturétu un
veicinatu biologisko daudzveidibu, un, kopuma, lai saglabatu dzivibu uz zemes. Daudzas ekosistémas, tai skaita
agroekosistémas un divas tre§dalas svarigako partikas kultGiraugu, attieciba uz kvalitati vai razu ir atkarigas no
apputeksnétajiem. Apvienoto Naciju Organizacijas Partikas un lauksaimniecibas organizacija (FAO) aicina risinat
apputeksnétaju iznikSanas célonus, lai panaktu ilgtsp&jigu partikas razoSanu pasaulé (¥). Tie partikas produkti, kas

() IUCN SSC CEM Task Force on Systemic Pesticides. Worldwide Integrated Assessment. Peer reviewed scientific journal articles compiled in
Environmental Science and Pollution Research 22. séjums, 1. izdevums, 2015. gada janvaris.

("% Neonic Insecticides and Invertebrate Species Endangerment, Pierre Mineau. Module in Earth Systems and Environmental Sciences. 2021. gads.
https:/[www.sciencedirect.com/science/article/pii/B9780128211397001264.

(") Health Canada’s Pest Management Regulatory Agency. Re-evaluation Decision RVD2019-05, Clothianidin and Its Associated End-use Products:
Pollinator Re-evaluation. Pest Management Regulatory Agency, 2019. gada 11. aprilis, ISSN: 1925-0886.

(**) Health Canada’s Pest Management Regulatory Agency. Re-evaluation Decision RVD2019-04,. Thiamethoxam and Its Associated End-use
Products: Pollinator Re-evaluation. Pest Management Regulatory Agency, 2019. gada 11. aprilis ISSN: 1925-0886.

(**) Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca de Paraguay. Resolucion N° 503/019 DGSA Modificacion de etiquetas para los Productos
Fitosanitarios a base de los ingredientes activos Clotianidina, Imidacloprid, Tiametoxan y Clorpirifos. 2019. gada decembris.

(*) Australian Pesticides and Veterinary Medicines Authority. Reconsideration of Neonicotinoid Approvals and Registrations. Commonwealth of
Australia  Gazette No. APVMA 23, 2019. gada novembris. https://apvma.gov.au/sites/default/files/apvma_gazette_23_19_
november_2019.pdf.

(*) New Zealand Environmental Protection Authority. Application to decide whether there are grounds for reassessment of the neonicotinoids
clothianidin, thiamethoxam, imidacloprid, thiacloprid, and acetamiprid (APP203949). 2019. gada decembris. https://www.epa.govt.nz/
assets/FileAPI/hsno-ar/APP203949/APP203949_Final_Neonicotinoids_Decision_16-12-2019.pdf.

(*) United States Environmental Protection Agency. Proposed Interim Registration Review Decision Case Numbers 7620 and 7614. Docket Numbers
EPA-HQ-OPP-2011-0865 and EPA-HQ-OPP-2011-0581. 2020. gada janvaris.

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OVL 31,1.2.2002., 1. Ipp.).

(* https:/[www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-06-en.pdf.

(¥) FAO. 2019. gads. The State of the World’s Biodiversity for Food and Agriculture, J. Bélanger & D. Pilling (eds.). FAO Commission on Genetic
Resources for Food and Agriculture Assessments. Roma. 572. Ipp. https:/[www.fao.org/3/CA3129EN/CA3129EN.pdf.


https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/B9780128211397001264
https://apvma.gov.au/sites/default/files/apvma_gazette_23_19_november_2019.pdf
https://apvma.gov.au/sites/default/files/apvma_gazette_23_19_november_2019.pdf
https://www.epa.govt.nz/assets/FileAPI/hsno-ar/APP203949/APP203949_Final_Neonicotinoids_Decision_16-12-2019.pdf
https://www.epa.govt.nz/assets/FileAPI/hsno-ar/APP203949/APP203949_Final_Neonicotinoids_Decision_16-12-2019.pdf
https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-06-en.pdf
https://www.fao.org/3/CA3129EN/CA3129EN.pdf
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ir Joti atkarigi no apputeksnésanas, piemeéram, augli, darzeni, rieksti un séklas, ir svarigi uzturvielu avoti, kuri
nodrosina profilaksi pret dazu neparnésajamu slimibu risku cilvékiem (¥) (¥"). Tapéc apputeksnétaji ir svarigi, lai
nodroginatu uztura daudzveidibu un samazinatu apdraudgjumu biologiskajai daudzveidibai globalaja vide.

(11) Ta ka apputeksnétaju populaciju samazinasanas ir starptautiska probléma, biitu japienem Savienibas limena
pasakumi, kuru mérkis baitu no darbigo vielu, pieméram, neonikotinoidu klotianidina un tiametoksama, radita riska
aizsargat apputeksnétaju populacijas visa pasaulé, tai skaitd bites. Apputeksnétaju populacijas aizsardziba tikai
Savieniba nebiitu pietickama, lai apturétu apputeksnétaju populaciju samazinasanos visa pasaulé un 3i fenomena
ietekmi uz biologisko daudzveidibu, lauksaimniecisko razosanu un nodrosinatibu ar partiku, arf Savieniba.

(12) Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 3. panta 2. punkta d) apak$punktu klotianidina un tiametoksama MAL tika
noteikti, pamatojoties uz labu lauksaimniecibas praksi (LLP), kas definéta minétas regulas 3. panta 2. punkta
a) apak$punkta un kura saistiba ar atlauju izmantot minétas vielas saturo$us augu aizsardzibas lidzeklus jo ipasi tika
nemti vera apsvérumi par efektivitati augiem kaitigo organismu apkaro$ana un vides un sabiedribas veselibas
aizsardzibu. No §is LLP izrietosie MAL péc tam tika uzskatiti par Savienibas patérétajiem drosiem. Tagad bitu
lietderigi lidz3in€jo regulativo risinajumu papildinat, labak integréjot taja vides apsvérumus, un jo ipasi pemot véra
to, vai LLP, kas iepriek§ izmantota par pamatu MAL noteik$anai, nodro$ina pietickamu vides aizsardzibu,
pamatojoties uz pareizéjam zinaanam. Nemot véra pasreizgjas zinatnes un tehnikas atzinas, LLP, kas paredz
klotianidina un tiametoksama izmanto$anu arpus telpam, nav pielaujama, nemot véra 3o vielu ietekmi uz bitém.
Nemot véra apputeksnétaju populaciju samazinasanas globalo raksturu, ir nepiecieSams panakt, ka arT Savieniba
importétas preces nesatur atlieckas, kas radu$as tadas LLP rezultata, kuras pamata ir klotianidina un/vai
tiametoksama izmantosana arpus telpam, tadéjadi nepielaujot, ka nelabvéliga ietekme uz bitém no partikas
razoanas Savieniba tiek parcelta uz partikas razoSanu citas pasaules dalas, un $adu partiku péc tam importé
Savieniba (*¥). Ir lietderigi nodrosinat, ka visi Savieniba raZotie vai patérétie produkti ir brivi no klotianidina un
tiametoksama un ka raZo$ana nav saistita ar apputeksnétaju mirstibu. Nemot véra minétos apsvérumus, CXL, kuru
pamata ir LLP un kuri nenodrosina pienacigu aizsardzibas limeni Savieniba, vairs nebiitu janosaka ka MAL saskana
ar Regulu (EK) Nr. 396/2005.

(13) Turklat Savieniba ir atsauktas visas klotianidinu un/vai tiametoksamu saturo$u augu aizsardzibas lidzeklu atlaujas.
Tapéc attiecigos MAL, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikuma, saskana ar minétas regulas 17. pantu
saistiba ar 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu ir lietderigi svitrot.

(14) Tadel, pemot véra visus ar izskatamo jautajumu saistitos faktorus saskana ar 14. panta 2. punktu, ko lasa kopa ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 11. pantu, kura noteikts, ka “nosakot un istenojot Savienibas politiku un
darbibas, tajas japaredz vides aizsardzibas prasibas, lai veicinatu noturigu attistibu”, visi pasreizéjie Regula (EK)
Nr. 396/2005 noteiktie klotianidina un/vai tiametoksama MAL biitu jasamazina lidz noteiksanas robezai (NR).

(*%)  Effects of decreases of animal pollinators on human nutrition and global health: a modelling analysis. MR Smith, GM Singh, D Mozaffarian, SS
Myers. The Lancet 386, izdevums Nr. 10007; 2015. gads, doi: 10.1016/S0140-6736(15)61085-6.

(*) Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai. Eiropas
Véza uzveikSanas plans (COM(2021) 44). https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=COM%3A2021%3A44%3AFIN.

(*) Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai. Stratégija
“No lauka lidz galdam”. Taisnigas, veseligas un videi draudzigas partikas sistémas varda, COM(2020) 381. https:|/eur-lex.europa.eu/
legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0381.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=COM%3A2021%3A44%3AFIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0381
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(15) Par analitiski sasniedzamam NR, kas raksturigas katram produktam, Komisija apspriedas ar Eiropas Savienibas
references laboratorijam. Minétas NR saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 18. panta 1. punkta b) apaks$punktu
biitu janorada V pielikuma saraksta.

(16) Ar Pasaules Tirdzniecibas organizacijas starpniecibu jaunie MAL tika apspriesti ar Savienibas tirdzniecibas
partneriem, un to komentari ir nemti vera.

(17) Tapéc Regula (EK) Nr. 396/2005 biitu attiecigi jagroza.

(18) Lai nodrosinatu produktu normalu tirdzniecibu, parstradi un patérinu, $aja regula batu japaredz parejas pasakumi
attieciba uz tadiem produktiem, kuri ir raZoti vai importéti Savieniba pirms MAL grozijumiem un par kuriem
pieejama informacija liecina, ka tie, ievérojot lidzsingjos MAL, lauj saglabat augstu patérétaju aizsardzibas limeni.

(19) Pirms grozito MAL pieméroSanas biitu japaredz pietiekami ilgs laiks, lai operatori tresas valstis, jo Ipasi vismazak
attistitajas valstis un jaunattistibas valstis, ka arT partikas aprites operatori varétu sagatavoties jauno, no MAL
grozijumiem izrieto§o prasibu izpildei. Sadu lauksaimniecibas prakses pielagosanu var pamatoti sagaidit ne agrak
ka péc diviem vegetacijas periodiem.

(20) Lai apmierinatu starptautiskas tirdzniecibas vajadzibas, saskana ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 7. pantu var iesniegt
pieteikumus uz klotianidina vai tiametoksama importa pielaidém, un $ajos pieteikumos biitu jasniedz attieciga
informacija, kas liecina, ka saistiba ar konkrétiem darbigo vielu lietojumiem piemérojama LLP ir droSa
apputeksnétajiem. Sada informacija, ja tiek iesniegta, tiek noveértéta katra gadijuma individuali un minétaja regula
paredzétaja termipa. Importa pielaides pieprasijuma novértéSanas konteksta, ja pieteikuma iesniedzgjs sniedz
zinatniskus  pieradjjumus, ka minéto neonikotinoidu izmantofana neizraisa nelabvéligu ietekmi uz
apputeksnétajiem un ja ir izpilditas visas prasibas, Komisija var pieskirt importa pielaidi.

(21)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 396/2005 I un V pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Regulu (EK) Nr. 396/2005 tas redakcija pirms grozijumiem, kas izdariti ar So regulu, joprojam pieméro produktiem, kuri
Savieniba raZoti vai taja importéti pirms 2026. gada 7. marts.

3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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To pieméro no 2026. gada 7. marts.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 2. februaris

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 396/2005 Il un V pielikumu groza $adi:

1) Regulas II pielikuma slejas par klotianidinu un tiametoksamu svitro.

2) Regulas V pielikuma pievieno slejas par klotianidinu un tiametoksamu:

"Pesticidu atliekas un maksimalie atlieku limeni (mg/kg)

Kods Produktu grupas un atsevisku produktu pieméri, uz ko attiecas MAL () é .:g
>, =
1) 2 3) (4)
0100000 SVAIGI VAI SALDETI AUGLI; KOKU RIEKSTI 0,01 * 0,01 *
0110000 Citrusaugli
0110010 Greipfrati
0110020 Apelsini
0110030 Citroni
0110040 Laimi
0110050 Mandarini
0110990 Citi (2)
0120000 Koku rieksti
0120010 Mandeles
0120020 Brazilijas rieksti
0120030 Indijas rieksti
0120040 Kastani
0120050 Kokosrieksti
0120060 Lazdu rieksti
0120070 Makadamijas rieksti
0120080 Pekanrieksti
0120090 Piniju rieksti
0120100 Pistacijas
0120110 Valrieksti
0120990 Citi (2)
0130000 Sekleni
0130010 Aboli
0130020 Bumbieri
0130030 Cidonijas
0130040 Mespili
0130050 Lokvas[Japanas mespili
0130990 Citi (2)
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0140000 Kauleni

0140010 Aprikozes

0140020 Kirsi (saldie)

0140030 Persiki

0140040 Plimes

0140990 Citi (2)

0150000 Ogas un sikie augli

0151000 a) vinogas

0151010 Galda vinogas

0151020 Vina vinogas

0152000 b) zemenes

0153000 c) ogas uz dzinumiem

0153010 Kazenes

0153020 Ziemelu kaulenes

0153030 Avenes (sarkanas un dzeltenas)
0153990 Citi (2)

0154000 d) citi sikie augli un ogas
0154010 Zilenes

0154020 Dzervenes

0154030 Janogas (baltas un sarkanas) un upenes
0154040 Erkskogas (dzeltenas, sarkanas un zalas)
0154050 Mezrozu paaugli

0154060 Zidkoka ogas (baltas un melnas)
0154070 Vilkabeles ogas

0154080 Plagkoka ogas

0154990 Citi (2)

0160000 Dazadi augli

0161000 a) ar édamu mizu

0161010 Dateles

0161020 Viges

0161030 Galda olivas

0161040 Kumkvati

0161050 Karambolas

0161060 Hurmas

0161070 Javas salas plimes

0161990 Citi (2)

0162000 b) mazi, ar needamu mizu
0162010 Kivi augli (dzelteni, sarkani un zali)

0162020

Lict
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0162030 Pasifloru augli

0162040 Opuncijas

0162050 Hrizofilas

0162060 Amerikas hurmas
0162990 Citi (2)

0163000 ¢) lieli, ar neédamu mizu
0163010 Avokado

0163020 Banani

0163030 Mango

0163040 Papaijas

0163050 Granataboli

0163060 Cerimojas

0163070 Gvajaves

0163080 Ananasi

0163090 Maizeskoka augli

0163100 Duriani

0163110 Guanabanas

0163990 Citi (2)

0200000 SVAIGI VAI SALDETI DARZENI
0210000 Saknu un bumbulu darzeni 0,01 * 0,01 *
0211000 a) kartupeli

0212000 b) tropiskie saknu un bumbulu darzeni
0212010 Manioki

0212020 Batates

0212030 Jamsi

0212040 Marantas

0212990 Citi (2)

0213000 ¢) citi saknu un bumbulu darzeni, iznemot cukurbietes
0213010 Galda bietes

0213020 Burkani

0213030 Saknu selerijas

0213040 Marrutki

0213050 Topinambiiri

0213060 Pastinaki

0213070 Saknu pétersili

0213080 Redisi
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0213090 Puravlapu plostbarzi
0213100 Kali
0213110 Raceni
0213990 Citi (2)
0220000 Sipolu darzeni 0,01 * 0,01 *
0220010 Kiploki
0220020 Sipoli
0220030 Salotes
0220040 Lielie loksipoli un Velsas sipoli
0220990 Citi (2)
0230000 Auglu darzeni 0,01 * 0,01 *
0231000 a) naktenu dzimtas augi un malvu dzimtas augi
0231010 Tomati
0231020 Darzenpipari/paprika
0231030 Baklazani
0231040 Okra/“Damu pirkstini”
0231990 Citi (2)
0232000 b) kirbjaugi ar édamu mizu
0232010 Gurki
0232020 Pipargurkisi
0232030 Tumszalie kabaci
0232990 Citi (2)
0233000 c) kirbjaugi ar neédamu mizu
0233010 Melones
0233020 Kirbji
0233030 Arbiizi
0233990 Citi (2)
0234000 d) cukurkukuriiza
0239000 e) citi auglu darzeni
0240000 KrustzieZzu darzeni (iznemot krustziezu dzimtas augu saknes un 0,01 * 0,01 *
jaunas lapinas)
0241000 a) ziedosi krustziezu dzimtas darzeni
0241010 Brokoli
0241020 Ziedkaposti
0241990 Citi (2)
0242000 b) galvinu krustzieZi
0242010 Briseles kaposti
0242020 Galvinkaposti
0242990 iti (2)
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0243000 c) lapu krustziezi

0243010 Kinas kaposti

0243020 Lapu kaposti

0243990 Citi (2)

0244000 d) kolrabji

0250000 Lapu darzeni, garSaugi un édami ziedi

0251000 a) salati un salatveidigie 0,01 * 0,01 *
0251010 Salatu baldrini

0251020 Salati

0251030 Platlapu cigorini/endivijas

0251040 Kressalati un citi digsti un dzinumi

0251050 Barbarejas

0251060 S€jas pazvérites/rukolas salati

0251070 Briinas sinepes

0251080 Augu (tostarp Brassica gints sugu) jaunas lapinas

0251990 Citi (2)

0252000 b) spinati un tiem lidzigu augu lapas 0,01 * 0,01 *
0252010 Spinati

0252020 Anakampseras

0252030 Mangoldi/lapu bietes

0252990 iti (2)

0253000 c) vinogulaju lapas 0,01 * 0,01*
0254000 d) tdenskreses 0,01 * 0,01 *
0255000 e) lapu cigorini 0,01 * 0,01 *
0256000 f) garSaugi un édami ziedi 0,02 * 0,02 *
0256010 Karvele

0256020 Maurloki

0256030 Lapu selerijas

0256040 Pétersili

0256050 Salvija

0256060 Rozmarins

0256070 Timians

0256080 Baziliks un édamie ziedi

0256090 Lauru lapas

0256100 Estragons

0256990 Citi (2)

0260000 Paksaugi 0,01 * 0,01 *
0260010 Pupas (ar pakstim)

0260020 Pupas (bez pakstim)
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0260030 Zirni (ar pakstim)
0260040 Zirni (bez pakstim)
0260050 Lecas
0260990 Citi (2)
0270000 Stublaju darzeni 0,01 0,01 *
0270010 Spargeli
0270020 Lapu arti§oki
0270030 Selerijas
0270040 Fenheli
0270050 ArtiSoki
0270060 Puravi
0270070 Rabarberi
0270080 Bambusa dzinumi
0270090 Palmu serdes
0270990 Citi (2)
0280000 Sénes, siinas un kérpji 0,01 * 0,01 *
0280010 Kultivétas sénes
0280020 Savvalas sénes
0280990 Stinas un kérpji
0290000 Alges un prokarioti 0,01 * 0,01 *
0300000 PAKSAUGI 0,01 * 0,01*
0300010 Pupas
0300020 Lécas
0300030 Zirni
0300040 Lupinas
0300990 Citi (2)
0400000 ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI 0,01 * 0,01 *
0401000 Ellas augu seklas
0401010 Linséklas
0401020 Zemesrieksti
0401030 Magonu seklas
0401040 Sezama séklas
0401050 Saulespuku seklas
0401060 Rapsu séklas
0401070 Sojas pupas
0401080 Sinepju seklas
0401090 Kokvilnas seklas
0401100 Kirbju séklas
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0401110 Saflora séklas

0401120 Gurkenes séklas

0401130 Sgjas idras séklas

0401140 Kanepju seklas

0401150 Ricinauga séklas

0401990 Citi (2)

0402000 Ellas augu augli

0402010 Olivas ellas razoSanai

0402020 Ellas palmas kodoli

0402030 Ellas palmas augli

0402040 Kapoki

0402990 Citi (2)

0500000 GRAUDAUGI 0,01 * 0,01 *
0500010 MieZi

0500020 Griki un citi pseidograudaugi

0500030 Kukuriiza

0500040 Prosa

0500050 Auzas

0500060 Risi

0500070 Rudzi

0500080 Sorgo

0500090 Kviesi

0500990 Citi (2)

0600000 TEJAS, KAFIJA, ZALU TEJAS, KAKAO UN CERATONIJAS

0610000 Téjas 0,05 * 0,05 *
0620000 Kafijas pupinas 0,05 * 0,05 *
0630000 Zalu t&jas no 0,05 * 0,05 *
0631000 a) ziediem

0631010 Kumelite

0631020 Hibisks

0631030 Roze

0631040 Jasmins

0631050 Liepa

0631990 iti (2)

0632000 b) lapam un garSaugiem

0632010 Zemenes

0632020 Roibosa kriims

0632030 Mate

0632990 Citi (2)
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0633000 ¢) sakném
0633010 Baldrians
0633020 Zensens
0633990 Citi (2)
0639000 d) jebkuram citam auga dalam
0640000 Kakao pupinas 0,02 * 0,02 *
0650000 Ceratonija/ceratonijas augli 0,05 * 0,05 *
0700000 APINI 0,05 * 0,05 *
0800000 GARSVIELAS
0810000 Seklas 0,05 * 0,05 *
0810010 Anisa séklas
0810020 S€jas melnseklites
0810030 Selerija
0810040 Koriandrs
0810050 Kimenes
0810060 Dilles
0810070 Fenhelis
0810080 Grieku sieramolina seklas
0810090 Muskatrieksts
0810990 Citi (2)
0820000 Augli 0,05 * 0,05 *
0820010 Jamaikas pipari
0820020 Sicuanas pipari
0820030 Plavas kimenes
0820040 Kardamons
0820050 Kadikogas
0820060 Pipari (baltie, melnie un zalie)
0820070 Vanila
0820080 Tamarinda augli
0820990 Citi (2)
0830000 Mizas 0,05 * 0,05 *
0830010 Kanélis
0830990 iti (2)
0840000 Saknes vai sakneni
0840010 Lakricas sakne 0,05 * 0,05 *
0840020 Ingvers (10)
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0840030 Kurkuma 0,05 * 0,05 *
0840040 Marrutki (11)

0840990 Citi (2) 0,05 * 0,05 *
0850000 Pumpuri 0,05 * 0,05 *
0850010 Krustnaglinas

0850020 Kaperi

0850990 Citi (2)

0860000 Ziedu driksnas 0,05 * 0,05 *
0860010 Safrans

0860990 Citi (2)

0870000 Seklsedzes 0,05 * 0,05 *
0870010 Muskatrieksta miza

0870990 Citi (2)

0900000 | AUGI CUKURA RAZOSANAI 0,01 * 0,01 *
0900010 Cukurbiesu saknes

0900020 Cukurniedres

0900030 Cigorinu saknes

0900990 Citi (2)

1000000 DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI - SAUSZEMES DZIVNIEKI

1010000 Audi 0,02 * 0,02 *
1011000 a) ciiku

1011010 Muskuli

1011020 Taukaudi

1011030 Aknas

1011040 Nieres

1011050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)

1011990 Citi (2)

1012000 b) liellopu

1012010 Muskuli

1012020 Taukaudi

1012030 Aknas

1012040 Nieres

1012050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)

1012990 Citi (2)

1013000 ¢) aitu

1013010 Muskuli

1013020 Taukaudi

1013030 Aknas
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1013040 Nieres
1013050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1013990 Citi (2)
1014000 d) kazu
1014010 Muskuli
1014020 Taukaudi
1014030 Aknas
1014040 Nieres
1014050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1014990 Citi (2)
1015000 e) zirgu
1015010 Muskuli
1015020 Taukaudi
1015030 Aknas
1015040 Nieres
1015050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1015990 Citi (2)
1016000 f) majputnu
1016010 Muskuli
1016020 Taukaudi
1016030 Aknas
1016040 Nieres
1016050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1016990 Citi (2)
1017000 g) citu lauksaimniecibas dzivnieku
1017010 Muskuli
1017020 Taukaudi
1017030 Aknas
1017040 Nieres
1017050 Partikai izmantojami subprodukti (kas nav aknas un nieres)
1017990 Citi (2)
1020000 Piens 0,01 * 0,01 *
1020010 Liellopi
1020020 Aitas
1020030 Kazas
1020040 Zirgi
1020990 Citi (2)
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1030000 Putnu olas 0,01 * 0,01 *
1030010 Vistas
1030020 Piles
1030030 Zosis
1030040 Paipalas
1030990 Citi (2)
1040000 Medus un paréjie biskopibas produkti (7) 0,05 * 0,05 *
1050000 Abinieki un rapuli 0,01 * 0,01*
1060000 Sauszemes bezmugurkaulnieki 0,01 * 0,01*
1070000 Sauszemes savvalas mugurkaulnieki 0,01 * 0,01 *
1100000 DZiVNIEISU IZCELSMES PRODUKTI — ZIVIS, ZIVJU PRODUKTI

UN CITI JURAS UN SALDUDENS PARTIKAS PRODUKTI (8)
1200000 KUL"I:URAU_GI VAI KULTI_J_RAUGU DALAS, KO IZMANTO

VIENIGI DZIVNIEKU BARIBAI (8)
1300000 APSTRADATI PARTIKAS PRODUKTI (9)

*  Norada zemako analitiski nosakamo daudzumu.

() Pilnigu to augu un dzivnieku izcelsmes produktu sarakstu, kuriem pieméro MAL, skatit [ pielikuma.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/335
(2023. gada 1. februaris),

ar ko attieciba uz nosaukumu, kas registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargito
geografiskas izcelsmes norazu registra, apstiprina specifikacijas grozijumu, kur$ nav maznozimigs
[ : . ”
(“Robiola di Roccaverano” (ACVN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam () un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 1. punktu, lasitu saistiba ar tas 53. panta 1. punkta pirmo dalu,
Komisija ir izskatijusi Italijas pieteikumu par specifikacijas grozijumu apstiprinasanu attieciba uz aizsargato cilmes
vietas nosaukumu “Robiola di Roccaverano”, kas registréts saskana ar Regulu (EK) Nr. 1263/96 (3), kura grozijjumi
izdariti ar Regulu (ES) Nr. 217/2011 (*) un Isteno3anas regulu (ES) Nr. 855/2014 (¥). Sis grozijums ir nosaukuma
“Robiola di Roccaverano” maina uz “Robiola di Roccaverano/Roccaverano”.

(2)  Attiecigais grozjjums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta nozimg, tapéc Komisija,
piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apakS$punktu, grozijuma pieteikumu ir publicgjusi Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (°).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pamatots iebildumu pazinojums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc $is specifikacijas grozijums biitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
“Robiola di Roccaverano” (ACVN).

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1263/96 (1996. gada 1. jilijs), ar ko papildina pielikumu Regulai (EK) Nr. 1107/96 par geografiskas
izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu registraciju saskana ar procediru, kas izklastita Regulas (EEK) Nr. 2081/92 17. panta
(OVL163,2.7.1996., 19. Ipp.).

() Komisijas Regula (ES) Nr. 217/2011 (2011. gada 1. marts), ar ko apstiprina specifikacijas grozijumus, kuri nav maznozimigi, attieciba
uz nosaukumu, kas registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra [Robiola di
Roccaverano (ACVN)] (OV L 59, 4.3.2011., 19. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 855/2014 (2014. gada 4. augusts), ar ko apstiprina maznozimigu specifikacijas grozijumu
attieciba uz nosaukumu, kas registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra
(Robiola di Roccaverano (ACVN)) (OV L 234, 7.8.2014., 1. Ipp.).

() OVC397,17.10.2022., 26. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 1. februari

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/336
(2023. gada 8. februaris),
ar ko apstiprina specifikicijas grozijumus attieciba uz aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai
aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (“Montefalco” (ACVN))
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (), un jo pasi tas 99. pantu,
ta ka:

(1)  Komisija ir izskatijusi pieteikumu specifikacijas grozijumu apstiprinasanai attieciba uz aizsargato cilmes vietas
nosaukumu “Montefalco”, kuru Italija iesniegusi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 105. pantu.

(2)  Komisija, piemérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 97. panta 3. punktu, specifikacijas grozijumu apstiprinasanas
pieteikumu ir publicjusi Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ().

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 98. pantu.
(4)  Tapéc saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 99. pantu specifikacijas grozijumi biitu jaapstiprina.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar 3o tiek apstiprinati Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest publicétie specifikacijas grozijumi attieciba uz nosaukumu
“Montefalco” (ACVN).

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 8. februar

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI

() OVL347,20.12.2013., 671. Ipp.
() OVC369,27.9.2022,13. Ipp.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/337
(2023. gada 8. februaris),
ar ko nosaukumam “Terras do Navia” (AGIN) pieskir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 99. panta minéto aizsardzibu
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (), un jo pasi tas 99. pantu,
ta ka:

askana ar Regulas L. . panta 2. un 3. punktu Komisija ir izskatijusi Spanijas iesniegto
1)  Sask Regulas (ES) Nr. 1308/2013 97. panta 2. un 3. punktu Komisija ir izskatfjusi Spanijas iesnieg
pieteikumu registrét nosaukumu “Terras do Navia” un ir to public&jusi Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ().

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 98. pantu.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 99. pantu nosaukums “Terras do Navia” biitu jaaizsarga un bitu jaieklauj
minétas regulas 104. panta paredzétaja registra.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o nosaukumam “Terras do Navia” (AGIN) pieskir aizsardzibu.

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 8. februari

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI

() OVL347,20.12.2013., 671. Ipp.
() OVC397,17.10.2022., 34. Ipp.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/338
(2023. gada 14. februaris),

ar ko groza konkrétus Padomes léemumus un kopéjas nostajas par ierobeZojosiem pasakumiem, lai
tajos ieklautu noteikumus par izpémumu humanu apsvérumu del

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Apvienoto Naciju Organizacijas DroSibas padome (“ANO DP”) 2022. gada 9. decembri pienéma
Rezoliiciju 2664 (2022), kura ta atgadina savas iepriek$éjas rezoliicijas, ar kuram nosaka sankciju pasakumus,
reaggjot uz draudiem starptautiskajam mieram un drosibai, un kura uzsver, ka pasakumi, ko ANO dalibvalstis
veikusas noliika istenot sankcijas, atbilst to saistibam saskana ar starptautiskajam tiesibam un nav paredzéti tadél, lai
raditu nelabvéligas humanitaras sekas civiliedzivotajiem vai lai atstatu nelabveligu ietekmi uz humanas palidzibas
darbibam vai tiem, kas tas veic.

(2)  Pauzdama gatavibu vajadzibas gadijuma parskatit, pielagot un izbeigt savus sankciju rezimus, pemot véra situacijas
attistibu uz vietas un nepiecieSamibu lidz minimumam samazinat neparedzétas nelabveéligas humanitaras sekas,
ANO DP Rezoliicijas 2664 (2022) 1. punkta nolemj, ka ir atlauts sniegt, apstradat vai izmaksat lidzeklus, citus
finansu aktivus vai saimnieciskos resursus vai sniegt preces un pakalpojumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu
savlaicigu humanas palidzibas snieg§anu vai atbalstitu citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, un
ka tas nav ANO DP vai tas sankciju komiteju noteiktas aktivu iesaldésanas parkapums. Saja lemuma
Rezoliicijas 2664 (2022) 1. punkts tiek dévéts par izpémumu humanu apsvérumu dél. Iznémums humanu
apsvérumu dé] ir piemérojams konkrétiem aktoriem, ka noteikts minétaja rezolacija.

(3)  Rezolucija 2664 (2022) ir uzsvérts, ka gadjjumos, kad iznémums humanu apsvérumu dé] ir pretruna iepriekséjam
rezolticijam, minétajai rezoliicijai ir jaaizstaj $adas ieprieksgjas rezoliicijas, ciktal §ada tiesibu normu kolizija pastav.
Tomér Rezoliicija 2664 (2022) ir precizéts, ka ANO DP Rezolicijas 2615 (2021) 1. punkts joprojam ir speka.

(4)  Rezolucija 2664 (2022) ir prasits sniedzgjiem, kuri palaujas uz iznémumu humanu apsvérumu dél, pielikt sapratigas
piles, lai lidz minimumam samazinatu jebkadas ar sankcijam aizliegtas prieksrocibas — vai nu tiesas vai netieSas
sniegsanas, vai arl novirziSanas rezultatd — saraksta ieklautajam personam vai vienibam, tostarp, stiprinot riska
parvaldibu un pienacigas riipibas stratégijas un procesus.
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(5)  Attiecigi ir jagroza Padomes Lémumi 2010/231/KADP ('), 2013/798/KADP (3, 2014/932/KADP () un
(KADP) 2022/2319 (¥, un Padomes Kopéjas nostajas 2003/495/KADP (*) un 2005/888/KADP (¢).

(6)  Dazu 3a lemuma pasakumu istenosanai ir vajadziga Savienibas turpmaka riciba,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2010/231/KADP 6. panta 6. punktu aizstaj ar §adu:

“6.  Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai sniegtu, apstradatu vai izmaksatu lidzeklus, citus finansu aktivus vai
saimnieciskos resursus vai sniegtu preces un pakalpojumus, kas vajadzigi nolika nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas
sniegsanu un citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéeku pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, tostarp tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiras, ka ari tas specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja, un
minéto humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpusgji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas humanas
palidzibas reagéSanas planos, planos reagésanai béglu jautajumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas aicinjumos
vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas birojs
(OCHA);

€) $a punkta a)—-d) apakSpunkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktiiras vai Istenosanas partneri,
kamér un ciktal tie pilda minétas funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko noteikusi Sankciju komiteja.”

2. pants
Lémuma 2013/798/KADP 2.b pantam pievieno $adu punktu:

“7. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai sniegtu, apstradatu vai izmaksatu lidzeklus, citus finansu aktivus vai
saimnieciskos resursus vai sniegtu preces un pakalpojumus, kas vajadzigi noliika nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas
sniegSanu vai citu darbibu atbalstu, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas
veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, tostarp tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiiras, ka ari tas specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

() Padomes Lemums 2010/231/KADP ( 2010. gada 26. aprilis) par ierobezojosiem pasakumiem pret Somaliju, un ar ko atce] Kopéjo
nostaju 2009/138/KADP (OV L 105, 27.4.2010., 17. Ipp.).

() Padomes Lemums 2013/798/KADP (2013. gada 23. decembris) par ierobeZzojosiem pasakumiem pret Centralafrikas Republiku
(OVL 352,24.12.2013., 51. Ipp.).

() Padomes Lémums 2014/932/KADP (2014. gada 18. decembris) par ierobeZojosiem pasikumiem saistibd ar situiciju Jemena
(OV L 365,19.12.2014., 147. 1pp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2022/2319 (2022. gada 25. novembris) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situdciju Haiti
(OV L 307, 28.11.2022., 135. Ipp)).

() Padomes Kopgja nostaja 2003/495/CFSP (2003. gada 7. julijs), kas attiecas uz Irdku un ar ko atce] Kopgjas nostajas 96/741/CFSP
un 2002/599/CFSP (OV L 169, 8.7.2003., 72. Ipp.).

() Padomes Kopéja nostaja 2005/888/KADP (2005. gada 12. decembris) par Ipasiem ierobeZojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam persondm, kuras tur aizdomas par lidzdalibu bijusa Libanas premjerministra Rafiq Hariri slepkaviba (OV L 327,
14.12.2005., 26. Ipp.).



L 47/52 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 15.2.2023.

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir noveérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja, un
minéto humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpusgji vai daudzpusgji finansétas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas humanas
palidzibas reagéSanas planos, planos reagésanai béglu jautdjumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas aicindjumos
vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas birojs
(OCHA);

e) 3a punkta a)-d) apakSpunkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktiiras vai istenosanas partneri,
kamér un ciktal tie pilda minétas funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko noteikusi komiteja.”

3. pants

Lémumu 2014/932/KADP groza $adi:
1) lémuma 2.b pantam pievieno $adu punktu:

“7. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai sniegtu, apstradatu vai izmaksatu lidzeklus, citus finansu aktivus vai
saimnieciskos resursus vai sniegtu preces un pakalpojumus, kas vajadzigi nolika nodrosinat savlaicigu humanas
palidzibas sniegsanu un citas darbibas, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas
darbibas veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, tostarp tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiiras, ka arf tas specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;
b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja,
un minéto humanas palidzibas organizaciju locekl;

d) divpusji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskds organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas
humanas palidzibas reagéSanas planos, planos reagésanai béglu jautajumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas
aicindjumos vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas
koordinacijas birojs (OCHA);

e) $a punkta a)-d) apakSpunkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktiiras vai istenosanas partneri,
kamér un ciktal tie pilda minétas funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko noteikusi Sankciju komiteja.”;

2) lémuma 6.a pantu aizstaj ar $adu:

“6.a pants

Neskarot 2.b panta 7. punktu, atkapjoties no pasakumiem, kas noteikti ar ANO DP Rezoliiciju 2140 (2014) un ANO DP
Rezoliiciju 2216 (2015), ar noteikumu, ka Sankciju komiteja, katru gadijumu izvértgjot atseviski, ir konstatéjusi, ka
iznémums ir nepiecie$ams, lai atvieglotu Apvienoto Naciju Organizacijas un citu humanas palidzibas organizaciju
darbu Jemena, vai jebkura cita nolaka, kas atbilst minéto rezoliiciju mérkiem, dalibvalsts kompetenta iestade pieskir
vajadzigo atlauju.”

4. pants
Lémuma (KADP) 2022/2319 3. panta 7. punktu aizstdj ar $adu:

“7. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai sniegtu, apstradatu vai izmaksatu lidzeklus, citus finansu aktivus vai
saimnieciskos resursus vai sniegtu preces un pakalpojumus, kas vajadzigi noliika nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas
snieg$anu vai citu darbibu atbalstu, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas
veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, tostarp tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiiras, ka ari tas specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;
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b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja, un
minéto humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpusgji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas humanas
palidzibas reagéSanas planos, planos reagésanai béglu jautajumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas aicinajumos
vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas birojs
(OCHA);

e) 3a punkta a)-d) apak$punkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanémeéji, meitasstruktiiras vai istenosanas partneri,
kameér un ciktal tie pilda minétas funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko noteikusi Sankciju komiteja.”

5. pants

Kopgjo nostaju 2003/495/KADP groza $adi:

1) kopgjas nostajas 2. pantu aizstaj ar $adu:

“2. pants

Visus lidzeklus vai citus finansu aktivus, vai saimnieciskos resursus:

a) kas piederjusi iepriekséjai Irakas valdibai vai tas valsts struktiiram, sabiedribam vai resoriem, kuri 2003. gada
22. maija atradas arpus Irakas, ko konstat&jusi Drosibas Padomes komiteja, kura izveidota, ievérojot ANO DP
Rezoliiciju 1518 (2003) (“Sankciju komiteja”); vai

b) kas ir izvesti no Irakas vai ko ieguvis Sadams Huseins vai citas ieprieks€ja Irakas rezima augstakas amatpersonas un
to tuvakie gimenes locekli, tostarp vienibas, kas ir to ipaSuma vai ko tiesi vai netiesi kontrol€ tas vai personas, kuras
rikojas to varda vai to vadiba, ko konstatgjusi Sankciju komiteja,

nekavéjoties iesaldg, un, ja vien uz Siem lidzekliem vai citiem finansu aktiviem vai saimnieciskajiem resursiem pasiem
par sevi neattiecas iepriek3gjs tiesas, administrativs vai $kirgjtiesas nodibinats apgriitindgjums vai piepemts spriedums,
kuru gadijuma tos var izmantot, lai apmierinatu $adu apgritindgjumu vai spriedumu, dalibvalstis talit liek tos parvest uz
Irakas Attistibas fonda funkcijas parpemosajam struktiiram, kuras Irakas valdiba izveido saskana ar nosacijumiem, kas

noteikti Drosibas padomes Rezolucijas 1483 (2003) un 1956 (2010).”;

2) kopéja nostaja ieklauj $adu pantu:
“2.b pants

Kopégjas nostajas 2. un 2.a pantu nepieméro tam, lai sniegtu, apstradatu vai izmaksatu lidzeklus, citus finansu aktivus vai
saimnieciskos resursus vai sniegtu preces un pakalpojumus, kas vajadzigi nolika nodrosinat savlaicigu humanas
palidzibas snieganu vai citu darbibu atbalstu, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un
citas darbibas veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, tostarp tas programmas, fondi un citas vienibas un struktiiras, ka arf tas specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja,
un minéto humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpusgji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskds organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas
humanas palidzibas reagésanas planos, planos reagésanai béglu jautajumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas
aicinajumos vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas
koordinacijas birojs (OCHA);
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e) $a punkta a)-d) apakspunkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktiiras vai istenosanas partneri,
kamér un ciktal tie pilda minétas funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko noteikusi Sankciju komiteja.”

6. pants
Kopéjas nostajas 2005/888/KADP 2. pantam pievieno §adu punktu:

“5.  S$a panta 1. un 2. punktu nepieméro tam, lai sniegtu, apstradatu vai izmaksatu lidzeklus, citus finansu aktivus vai
saimnieciskos resursus vai sniegtu preces un pakalpojumus, kas vajadzigi noliika nodrosinat savlaicigu humanas palidzibas
snieg$anu vai citu darbibu atbalstu, ar kuram atbalsta cilvéku pamatvajadzibas, ja $adu palidzibu sniedz un citas darbibas
veic:

a) Apvienoto Naciju Organizacija, tostarp tas programmas, fondi un citas vienibas un struktras, ka ari tas specializétas
agentiiras un saistitas organizacijas;

b) starptautiskas organizacijas;

¢) humanas palidzibas organizacijas, kuram ir novérotaja statuss Apvienoto Naciju Organizacijas Generalaja asambleja, un
minéto humanas palidzibas organizaciju locekli;

d) divpusgji vai daudzpuséji finansétas nevalstiskas organizacijas, kas piedalas Apvienoto Naciju Organizacijas humanas
palidzibas reagéSanas planos, planos reagésanai béglu jautajumos, citos Apvienoto Naciju Organizacijas aicinjumos
vai humanas palidzibas kopas, kuras koordiné Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas palidzibas koordinacijas birojs
(OCHA);

e) $a punkta a)-d) apak$punkta minéto vienibu darbinieki, dotaciju sanéméji, meitasstruktiiras vai Istenosanas partneri,
kameér un ciktal tie pilda minétas funkcijas; vai

f) atbilstigi citi aktori, ko noteikusi komiteja.”
7. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2023. gada 14. februari

Padomes varda —
priekssedetaja
E. SVANTESSON
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/339
(2023. gada 14. februaris),

ar ko groza Lemumu 2011/101/KADP par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Zimbabve

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 15. februari pienéma Lemumu 2011/101/KADP (), kas attiecas uz ierobezojosiem pasikumiem
saistiba ar situaciju Zimbabve.

(2)  Pamatojoties uz Lémuma 2011/101/KADP parskatiSanu, minétie ierobeZojosie pasikumi biitu jaatjaunina lidz
2024. gada 20. februarim. Padomei biitu jaturpina pastavigi parskatit pasakumus, nemot véra politiskas un drosibas
situcijas attistibu Zimbabve.

(3)  Lémums 2011/101/KADP biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2011/101/KADP 10. panta 2. punktu aizst3j ar §adu:

2. So lémumu pieméro lidz 2024. gada 20. februarim.”
2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2023. gada 14. februari

Padomes varda —
priekssedetaja
E. SVANTESSON

(") Padomes Lémums 2011/101/KADP (2011. gada 15. februaris) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situdciju Zimbabvée
(OVL 42,16.2.2011., 6. Ipp)).
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